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ACTA DE LA 4° CONFERENCIA REGIONAL DE LA OCPM.
EVORA, PORTUGAL-ABRIL 2005

Francisco Tejada, Tte. Alcalde de Hacienda, Comercio y Turismo del
Ayuntamiento de Cérdoba (Espafia)

Sr. Alcalde de Evora, Sra. Minaidis, en representacion del Alcalde de Rodas,
Presidente de la OCPM, Sr. Secretario General de la OCPM, Alcaldes,
Concejales y Concejalas de las ciudades Patrimonio Mundial que nos honran
con su presencia, técnicos y técnicas municipales que nos acompafan,
seforas y sefores.

En primer lugar transmitirles, en nombre de la Alcaldesa de Cérdoba, Dofa
Rosa Aguilar Rivero, un caluroso mensaje de bienvenida y darles las gracias
por su presencia, ademas de manifestarles su pesar por no poder
encontrarse aqui -tengo la constancia personal de que ha hecho todo lo
inimaginable con la agenda para poder asistir a esta conferencia-.

Deseo reafirmarles, como representante maximo, en esta Conferencia, de la
Secretaria Regional de Europa del Sur/Mediterraneo de la OCPM -y con ello
me hago eco del sentir de nuestra Alcaldesa-, nuestro compromiso personal
y el del Ayuntamiento de Coérdoba, para seguir trabajando como hasta
ahora y si cabe mas, en la difusién y desarrollo de la OCPM en nuestra
region.

Nos encontramos aqui ciudades Patrimonio de la Humanidad, de lugares tan
distantes y hermosos como; Guanajuato (México), Rodas (Grecia), Québec
(Canada), sin olvidar a nuestros vecinos franceses de Lyon y Carcassonne,
las espafiolas; Avila, Baeza, Caceres, Cuenca, Eivissa, Segovia, San
Cristobal de la Laguna, Santiago de Compostela, Segovia y Ubeda, la
italiana del Valle del Noto siciliano, Scicli, las lusas; Guimaraes, Sintra,
Angra do Heroismo, y como no la anfitriona Evora, a cuyo Alcalde D. José
Ernesto de Oliveira quiero agradecer en nombre de todos, su calurosa y
generosa hospitalidad y felicitarle a la vez por tener la suerte de regir los
destinos de esta hermosa ciudad que nos acoge.

Quiero, con la brevedad que nos obliga lo apretado del Orden del Dia,
desearles a todos y todas unas fructiferas jornadas de trabajo, que nos
lleven a potenciar en la medida de nuestras posibilidades a la OCPM, porque
potenciando la organizacién lo estamos haciendo también con nuestras
respectivas ciudades.

Aprovechar para invitarles a que visiten el préximo mes de mayo a
Cérdoba. Mes por excelencia en nuestra ciudad, donde eclosiona la
primavera desde el primer dia, y una sinfonia de color y olor nos acompana,
y lo mas importante donde nadie que nos visita se siente extrafo, donde la
herencia de tantas civilizaciones dejé su huella, y donde hemos sabido a lo
largo de los siglos quedarnos con lo mejor de cada una de ellas.
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No quisiera terminar mi intervencion inicial sin recordarles que, el préximo
septiembre tenemos prevista la celebracién del 8° Coloquio Mundial en
Cuzco (Peru), donde tendremos nuevamente la oportunidad de reunirnos
nuevamente nuestra Region en la 52 Conferencia.

Reitero nuestra mas cordial bienvenida a todas y todos y muchas gracias.
Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

La regidn de Europa del Sur y Mediterraneo ha protagonizado un papel
unico en lo que respecta al patrimonio. Aqui se hablan las tres lenguas
oficiales de la Organizacién: el francés, el inglés y el espafiol, lo cual deja
constancia de su glorioso pasado.

Para la OCPM, esta regidn es especial ademas, porque en el transcurso de
su corta vida (recordemos que nuestra organizacion tiene sélo once afios y
medio, es bastante joven), la Organizacion ha contado con dos presidentes
procedentes de esta regidon: el Alcalde de Toledo (Espafia), José Manuel
Molina Garcia y el Alcalde de Rodas (Grecia), George Giannopoulos.

En esta regidon observamos una vibracién especial al (escuchar a Rosa
Aguilar, por ejemplo). Un gran interés por su patrimonio y eso se refleja en
todo y se traduce de manera concreta en la gestion de un Secretariado
Regional habilmente dirigido por Rafael Pérez de la Concha Camacho, que
nos acompafa hoy.

Hace un instante hablaba de Rosa Aguilar, pero en realidad deberiamos
hablar de una mayoria de personas de esta regidon que, no solo se interesan
por su patrimonio, sino que ademas lo demuestran. Es una region con la
gue podemos contar cada vez mas. La ciudad de Lyon, por ejemplo,
mantiene desde hace algunos afios una presencia fulgurante en la OCPM y
esto en diversos aspectos. Me gustaria destacar la presencia del Adjunto al
Alcalde, Patrice Beghain, quien no sélo desempefia un papel politico en su
ciudad, sino que demuestra un interés auténtico habiendo incluso escrito un
libro sobre el patrimonio. Muy pocos de los presentes podemos aspirar a
algo parecido.

Por otra parte, el representante de Lyon, Bruno Delas, que se dirigira a
nosotros durante esta conferencia, ha aceptado amablemente el puesto de
representante en el comité de la UNESCO. Aqui tenemos pues, una ciudad
cada vez mas dedicada.

Desgraciadamente, no podia ser perfecto y una ausencia empafia estas
jornadas. Un pais con el que mantenemos muy poca relacion: Italia. No han
faltado deseos y esfuerzos por nuestra parte, pero desgraciadamente, Italia
continda siendo la gran ausente. Si algo nos consuela, es pensar que Italia
se mantiene algo apartada también en otros foros. Es una pena y espero
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qgue un dia lleguemos a despertar el interés de un pais en el que no faltan
condiciones; un pais en el que el sentido de patrimonio es tan fuerte y esta
tan desarrollado. No me parece légico que no formen parte de estas
jornadas.

¢Qué debemos hacer de ahora en adelante? Esta es la siguiente pregunta
gue se nos plantea: éhacia dénde vamos de ahora en adelante? Estamos
asumiendo un nuevo papel. Contamos con siete Secretarias Regionales que
organizan actividades en todo el mundo y tenemos contactos con las
mayores organizaciones del mundo: la UNESCO, el Consejo de Europa, la
Organizacién Mundial del Turismo y otras muchas organizaciones
internacionales.

La OCPM se esta convirtiendo cada vez mas en un actor clave y cada vez se
le reconoce mas como tal. Esto se debe a nuestras instituciones, a
instituciones mundiales y también a otras organizaciones que hacen posible
que organicemos todo tipo de actividades, como por ejemplo el Coloquio
Mundial de Cuzco, del que hablaremos esta tarde o mafiana por la manana.

Por tanto, en un periodo corto de tiempo, hemos avanzado mucho, hemos
organizado actividades innovadoras en todo el mundo. Cada vez contamos
con mas programas de los que hablaremos posteriormente. ¢{Cémo
podemos conseguirlo? Esta organizacidon pertenece sobre todo a sus
miembros, a todos ustedes, miembros de la OCPM. Os reto a todos ahora
para que propongais ideas que establezcan el camino por el que deberia
dirigirse la OCPM. Tenemos que seguir siendo innovadores, tenemos que
contar con cada vez mas ideas para seguir cambiando nuestro mundo.
Esperamos que sus ideas nos lleven por el buen camino. Debemos tener
mucho cuidado en esto ya que el camino que hemos llevado hasta ahora no
es casual, sino que es fruto de la consecuciéon de los objetivos que nos
habiamos propuesto. Debemos perseguir siempre los objetivos adecuados y
no encaminarnos en la direccidon errénea, lo que seria peligroso para todos
nosotros.

Para terminar, es todo un placer para mi estar aqui. Aqui me siento como
en casa. Ahora estoy expectante por escuchar todas sus intervenciones. Os
deseo lo mejor para esta reunién. Muchas gracias.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Gracias, senor Ricard. A continuacién va a dirigir la palabra la sefiora Lee
Minaidis, que es Teniente Alcalde del Ayuntamiento de Rodas, y que hablara
en nombre del Presidente de la Organizacion de Ciudades Patrimonio
Mundial. Sefiora Minaidis.

Lee Minaidis, Coordinadora de Proyectos europeos de la OCPM
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Muchas gracias. Me gustaria desde aqui expresar mi agradecimiento a mis
amigos y compafieros, a la Alcaldesa de Coérdoba, Rosa Aguilar, por
invitarme a participar en la 42 Conferencia Regional de la Regién de Europa
del Sur y el Mediterraneo, y también al Alcalde Presidente de la Camara
Municipal de Evora, José Ernesto de Oliveira, por haber actuado de anfitrion
y haber organizado esta Conferencia.

Es destacable pensar que esta es la séptima Conferencia Regional que se ha
celebrado en todo el mundo en este ultimo ano y que redne a politicos y
especialistas en patrimonio. Cada reunion tiene su propio caracter cultural,
pero el objetivo siempre es el mismo: cooperar para conseguir una mejor
preservacion de nuestras ciudades. Las Secretarias Regionales representan
un vinculo vital entre las ciudades de la regién y la Secretaria General. La
informacidon disponible se puede compartir entre nuestra gran familia de
ciudades. Junto con la Secretaria General, las Secretarias Regionales ponen
en practica los proyectos y programas que proponen y aprueban nuestro
Consejo de Administracion y nuestra Asamblea General, siempre teniendo
en cuenta las exigencias culturales de cada regidn e iniciando proyectos en
el ambito regional. Estoy convencido de que todos nosotros podemos
apreciar el valor, los beneficios y las ventajas de la estructura de nuestra
red, por medio de la cual nuestro centro administrativo puede ponerse en
contacto con cualquier rincén del mundo en el que sus ciudades reconocen
que son portadoras de un valor universal.

Me gustaria aprovechar esta oportunidad para reconocer la generosidad y la
contribucion de la ciudad de Cérdoba, especialmente de su Alcaldesa, Rosa
Aguilar, al asumir la sede de la Secretaria Regional de Europa del Sur y del
Mediterrdneo, que ha contado con una gran importancia en el fomento de
los valores y los objetivos de la OCPM. Creo que desde Cérdoba nos ofrecen
un ejemplo que todos los aqui presentes debieran seguir. También me
gustaria reconocer el excelente trabajo llevado a cabo hasta hace poco por
el Concejal de Turismo y Patrimonio, Marcelino Ferrero, y ahora por su
sucesor, Francisco Tejada, asi como por el Coordinador Regional, Rafael
Pérez de la Concha, por el responsable RIO, Francisco Muioz, y por todo el
equipo, que ha conseguido mantener el trabajo de la Secretaria Regional en
unos niveles muy altos. Todos ellos han hecho hasta el momento un gran
esfuerzo por la Organizacién.

Gracias a grandes esfuerzos se han podido organizar nhumerosas actividades
en nuestra regién, que cuentan con gran importancia e interés para
nuestras ciudades y que siempre han mantenido el alto nivel, ya
caracteristico, de nuestra Organizacion. El taller “Patrimonio, conservacién y
renovacion”, que tendra lugar en el marco de esta Conferencia, se presenta
como un excelente ejemplo.

Me gustaria desde aqui valorar la iniciativa de la ciudad de Lyon,
especialmente de Patrice Beghain y Bruno Delas, que coordina la Comisién
de Urbanismo, por la organizacién y desarrollo de este taller, asi como por
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el hecho de que en esta regidén vamos a poder asegurar la participacion y la
contribucion de los recursos humanos tan considerables con los que
contamos.

Me gustaria también reconocer la generosidad y los esfuerzos de la ciudad
de Evora, y especialmente de su Alcalde, José Ernesto de Oliveira, asi como
de José Emilio Guerrero y su equipo, por la organizacién de esta
Conferencia. Soy muy consciente del equipo tan excelente que hay en el
Ayuntamiento de Evora, que organizé de forma tan exitosa la reunién del
Consejo de Administracion del pasado diciembre.

Debido a mis obligaciones como Vice-presidente de la Organizacion de
Autoridades Locales Griegas y a la luz de las reformas legales dentro del
proyecto de reforma general actual, sobre las que se debatira en el
Parlamento griego durante la semana del 18 de abril, lamentablemente no
me va a ser posible estar alli hoy con todos ustedes, a pesar de los buenos
recuerdos que guardo de mi estancia en Evora del pasado diciembre y del
trabajo tan sobresaliente que alli realizamos.

Me gustaria extender de nuevo mis felicitaciones a Cérdoba y a Evora, asi
como a Lyon, por la organizacion de la que promete ser una Conferencia
fructifera y digna de disfrute, que estoy convencido que os beneficiara a
todos. En los casi doce afios que han transcurrido desde su creacion, la
OCPM ha desarrollado un rico programa de proyectos y actividades que
reflejan las necesidades de nuestras ciudades de organizar actividades y
contar con una estrecha colaboracidn con las numerosas organizaciones
internacionales que persiguen nuestros mismos objetivos. Nuestros
coloquios mundiales generan un alto interés entre los politicos y
especialistas en turismo de todo el mundo. A pesar de que somos una
organizacion joven, es evidente que cada vez estamos desempefando un
papel mas importante en todos los asuntos relacionados con el patrimonio
mundial. Espero poder verles a todos en Cuzco. George Giannopoulos,
Presidente de la Organizacion de Ciudades Patrimonio Mundial. Gracias.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Gracias, sefora Minaidis. Para finalizar el acto de apertura de esta
Conferencia Regional, va a intervenir el Presidente de la Camara Municipal
de Evora, don José Ernesto de Oliveira.

José, Ernesto de Oliveira, Presidente de la Camara Municipal de
Evora (Portugal)

Buenos dias a todos. En primer lugar, queria saludar a la sefiora Lee
Minaidis, que esta aqui en representacién del alcalde de Rodas, presidente
de nuestra Organizacion de las Ciudades del Patrimonio Mundial, a la que ya
considero una vieja amiga. Sea bienvenida y salude, por favor, a nuestro
presidente. Me gustaria también saludar y dar la bienvenida en nombre de
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la ciudad de Evora, a Rosa Aguilar del Ayuntamiento de Codrdoba vy
naturalmente también a los demas representantes, a los que me gustaria
agradecer su presencia en la ciudad de Evora. En ultimo lugar, queria darle
la bienvenida al ya casi ciudadano de honor de esta ciudad y también amigo
mio, el sefior Denis Ricard, Secretario General de la Organizacion, y que por
ello tiene derecho a una placa en esta ciudad y en este espacio.

Me gustaria saludar a todas las ciudades que estan aqui representadas,
cerca de 25, lo que para nosotros representa un motivo de orgullo y me
gustaria darles las gracias por el esfuerzo que han hecho por venir no sélo
desde Portugal, sino también de Espafia, Grecia, Francia, Italia y hasta de la
Ciudad del Vaticano. Muchas gracias a todos y sean bienvenidos a esta
ciudad que hara todo lo posible para que se sientan como en casa y para
gue esta reunidn tenga el éxito deseado.

Permitanme que destaque la presencia de las ciudades hermanas de
Portugal y, en primer lugar, destacar la presencia de mi colega el
excelentisimo alcalde de Guimardes, a quien saludo, querido amigo mio, y
agradezco que nos honre con su presencia. No quiero olvidar tampoco al
representante de la ciudad de Angra do Heroismo, también viejos conocidos
nuestros y viejos amigos y colaboradores, ni a los representantes de Sintra,
gue todavia no han llegado, pero que nos complaceran con su presencia.
Muchas gracias a todos y sean bienvenidos.

A continuacién yo queria reforzar el significado que tiene para Evora el
hecho de pertenecer a la Orgar)izacién de las Ciudades del Patrimonio
Mundial. Segun Denis Ricard, Evora es la ciudad fundadora de esta
Organizacién y desde el inicio de su participacidon, en 1993, esta ciudad se
ha caracterizado por el gran esfuerzo y por el compromiso asumido por
parte de la comisidon ejecutiva municipal y por parte de otros 6rganos
representantes de nuestra autarquia, y también ha mostrado un interés
muy particular y un empefo muy significativo en promover los valores
esenciales de esta Organizacién. Es por eso que desde 1993 y hasta el
presente (y esperamos continuar asi), Evora ha dedicado un carifio muy
particular a esta Organizacién y ha hecho un gran esfuerzo para que la
misma no solo tenga el reconocimiento internacional que se merece, sino
también para que se luche por este bien tan querido por todos nosotros que
es el patrimonio. Y este es el sentido que tiene nuestro empefio, porque
creemos que desde que Evora fue nombrada ciudad patrimonio mundial en
la década de los 80 se ha producido un gran cambio que ha variado la
orientacién estratégica de nuestro desarrollo.

Aqui no ha resultado indiferente haber sido reconocidos ciudad patrimonio
mundial, sino todo lo contrario. En mi opinién, la Evora nueva que a partir
de ese momento se empezd a construir, teniendo como base esencial sus
valores patrimoniales y su afirmacién como ciudad de futuro, se ha
asentado sobre dos pilares fundamentales. Uno de ellos ha sido el
reconocimiento de Evora como ciudad patrimonio mundial en el cuadro de la
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UNESCO en los anos 80 y el otro, la creacién y la apertura de nuestra
universidad, la reapertura de nuestra universidad. Y esta es la base del
desarrollo y de la caracterizacién de esta ciudad con mas de 3000 afos de
historia. De modo que la presencia de la Organizacién de Ciudades del
Patrimonio Mundial se ha hecho notar en esta ciudad desde el principio.
Todo esto cobra sentido en el conjunto general de lo que es nuestro trabajo
diario, que es el de la afirmacién de la ciudad de Evora como una ciudad de
patrimonio, una ciudad de cultura y también una ciudad universitaria, en la
gue se produce una union entre la tradicién y el patrimonio que amamos y
la innovacion y el desarrollo que queremos. De manera que de esta union,
de este casamiento, resulta buena parte de la estrategia que perseguimos.

Estas reuniones son, por tanto, muy importantes para poder hacer una
reflexion conjunta, no solo técnica sino también politica, sobre los valores
del patrimonio y sobre como administrar este patrimonio. Esta Organizacion
se preocupa por la gestidon de la misma, usa las nuevas tecnologias,
mantiene actualizados los datos, las referencias en términos internacionales
gue caracterizan a los flujos de poblacién y a las formas de administrar este
patrimonio, preservandolo y al mismo tiempo sacando partido del bienestar
de las poblaciones autdctonas que lo justifican y que lo necesitan.

Creo que estas reuniones son muy necesarias, asi como la posibilidad de
reunirnos para intercambiar experiencias y profundizar en las diferentes
materias que nos preocupan. Estas asambleas promueven la reflexidén sobre
programas propios y en ellas se desarrollan simposios y seminarios donde
los técnicos nos presentan sus conocimientos y nos hacen participes de sus
experiencias.

No queriendo alargar la reunidn, queria tratar dos aspectos que me
preocupan. Espero que esta asamblea general a través de los programas
gue va a desarrollar y a través de un seminario que se celebrard después
pueda aportar nuevas ideas positivas sobre la siguiente materia. Es
importante que seamos capaces de movilizar la opiniéon de los mas jovenes,
pero no sélo en relacidn con estrategias de preservacion y gestion, sino
también en relacion con estrategias de desarrollo sostenible, esenciales
para la preservacion del patrimonio. Y en relacion con esto ultimo se esta
llevando a cabo un programa dentro de este Secretariado Regional que
espero reciba aqui un impulso de continuidad.

Por otra parte, me preocupa la gestion de la calidad de vida de las ciudades
patrimonio mundial. Estas ciudades estan asociadas a una idea de calidad,
de manera que el ciudadano, como beneficiario de este patrimonio, tiene
que aprovechar su presencia, su propiedad, pero también tiene que
garantizar la sostenibilidad, permitir a los que vengan mas tarde, a los que
nos sigan a nosotros, que continden no sdlo con la preservacion del
patrimonio, sino también con su aprovechamiento, ya que esta
ambivalencia entre preservar y aprovechar exige medidas de gestion
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correctas desde el punto de vista ambiental, desde el punto de vista
patrimonial y desde el punto de vista de garantizar la sostenibilidad futura.

Por altimo, y ya para terminar, me gustaria, al igual que hemos hecho en
otras asambleas generales, dar un toque de atencién a los gobiernos
centrales de nuestros paises y a las instancias internacionales europeas y
mundiales para que presten una especial atencidon a estos patrimonios que,
siendo de la humanidad, son sobre todo patrimonios nacionales,
patrimonios regionales, patrimonios locales. Y este toque de atencion es
para que se involucren mas en el apoyo financiero, que es esencial para la
preservacion, el desarrollo y el estudio de los valores patrimoniales. Yo sé
gue esta opinidn es compartida por muchos de los aqui presentes vy,
habiendo reflexionado sobre este asunto en otras ocasiones, creia oportuno
comentarlo. Los municipios representantes de las Ciudades del Patrimonio
Mundial tienen que apelar a los respectivos gobiernos y a las instancias
internacionales para que este toque de atencidon se transforme en el
refuerzo de las leyes puestas al servicio de este patrimonio y de su
desarrollo.

Muchas gracias a todos por su atencidon y por su presencia. Les doy la
bienvenida y espero que disfruten de su estancia en Evora. También espero
gue la Asamblea General y que el Coloquio tengan el éxito que la
Organizacién de las Ciudades del Patrimonio Mundial se merece. Muchas
gracias a todos.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias, sefior Presidente de la Cdmara Municipal de Evora. Hasta
aqui se han desarrollado los saludos protocolarios del inicio de la
conferencia y procede a continuacién a dar comienzo al desarrollo del orden
del dia que tenemos para esta mafiana.

El punto nimero uno es la lectura y aprobacion del Acta de la 32
Conferencia Regional, que tuvo lugar en Rodas, Grecia, con motivo del
Séptimo Coloquio Internacional en septiembre de 2003. Este acta ha sido
remitida hace algunos meses a todas las ciudades, la tienen ustedes en la
carpeta que se les ha entregado junto con todas las actas también de la 22
Conferencia, junto con los ejemplares de la Guia Catalogo que se va a
presentar a continuacion. Entiendo que se da por conocida. Es un acta muy
breve, muy sencilla. Si hay alguna observacion que hacer al acta o alguna
modificacion a la misma... si no, la damos por aprobada. Entiendo que se
aprueba. Pues a continuacién voy a dar lectura al informe del Coordinador
Regional. Voy a pasar al atril para hacerlo con el sistema de power point.

Muchas gracias, Juan Manuel. Bueno, en primer lugar y antes de dar
comienzo al informe, yo también quisiera agradecer a la ciudad de Evora, al
presidente de la Cadmara Municipal y también al equipo que ha organizado
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esta reunion, José Guerrero, a la técnico Paula Santos y a su equipo, por el
esfuerzo que supone organizar este tipo de conferencias, por su
hospitalidad y también la felicitacion por la excelente organizacion que esta
habiendo en ella.

Advertir también por qué estamos en Evora. Ya en la 22 Conferencia
Regional se acordd que las reuniones regionales se irian alternando entre la
sede de la Secretaria Regional en Cérdoba y una ciudad perteneciente a la
Secretaria. Este afio es en Evora, en el afio 2006 volvera a ser en Cérdoba y
mas adelante, en el ano 2008, porque en los anos impares los dejaremos
para las Asambleas y los Coloquios Mundiales, aprovecharemos también los
Coloquios Mundiales para tener una conferencia regional, pero en el 2008
volveremos a tener una ciudad, que lo hablaremos ya en Cdérdoba en 2006,
para celebrar la siguiente Conferencia Regional.

Una especial bienvenida y lo que supone una gran alegria para la propia
Secretaria y creo que para todos es darle la bienvenida a cuatro nuevas
ciudades que se encuentran hoy con nosotros: a Ubeda y Baeza, en Jaén,
en Espafia, a Angra do Heroismo, en Portugal, bienvenidos, y a la ciudad
italiana de Scicli, que se incorpora también a nuestra Secretaria Regional y
gue ademas hoy son nuestros representantes italianos en la reunién.

Mi felicitacion también para Lyon, al sefior Bruno Delas por la organizacién
por fin de una comisién de trabajo, la Comisidn de Urbanismo, que tendra
lugar a partir de esta tarde y mafana, con la colaboracién también de
Evora, que es una de las grandes metas que se han ido consiguiendo en
estos meses.

Simplemente indicarles que tienen en la documentacidn que le hemos
entregado un pequefo resumen de la presentacidon, para que puedan
seguirla, y que unos dias después de la Conferencia Regional la tendran
completa a su disposicién colgada en la pagina web de la Secretaria
Regional. Yo creo que es importante, pues es uno de los datos que nos
serviran para conocer el funcionamiento de la Secretaria.

Voy a hacer una pequeiiisima introduccién sobre qué es la OCPM, la
Organizacién de Ciudades Patrimonio Mundial, aunque posteriormente
nuestros compaferos Denis Ricard y Juan Manuel Martinez profundizaran
mas en su funcionamiento.

Aqui tienen la composicién del Consejo de Administracién, con el
Presidente, George Giannopoulos, la Alcaldesa de Bergen, la Alcaldesa de
Cordoba, al Alcalde de Cuenca, que ha sido modificado recientemente, hago
notar esta modificacion, y en conjunto con el Alcalde de Puebla, que
también ha cambiado, el Alcalde de Kazan y el Alcalde de Sousse, en Tunez.

Este es el staff, el organigrama del Consejo de Administracién emanado de
la Asamblea General de Rodas. Este es el staff de la Secretaria General, con
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nuestro Secretario General al frente, con este equipo, con Rachel Larouche,
Directora de Finanzas, con Juan Manuel Martinez, que nos acompafa,
Coordinador de Programas, Isabelle Mercier, Secretaria de Direccion, y con
el staff de apoyo también a la Secretaria, con Lee Minaidis, en Proyectos
Europeos y de Desarrollo, con Siri Myrvoll, en temas de Arqueologia Urbana,
y con Chantale Emond, para los Proyectos de juventud. Estos son los datos,
de la direccion, con los teléfonos, la direccién de mail, de web, para que los
tengamos siempre localizados.

Las Secretarias Regionales se han ido creando a lo largo de los afnos. Esta
es una vision a vista de pajaro de todas las Secretarias Regionales y todas
las areas que van alcanzando. Tenemos la primera de ellas, la que se cred
en el afio 95 en Guanajuato. Su Coordinador Regional es Mauricio Vazquez.
Aqui tienen también su correo electrénico. En el afo 96 se cred la
Secretaria para Europa del Centro y del Este, la Coordinadora Regional es
Katalin Kiss. Las areas sombreadas son aproximadas, dependiendo de los
paises que pertenecen a cada una de las regiones. En el afio 96 se creo la
Secretaria de Europa del Norte y del Este y su coordinadora es Siri Elvestad.
En el afio 99 se constituyd la Secretaria Regional para Africa del Norte y
Oriente. Su coordinadora es Sémia Akrout. La Secretaria Regional de
Cordoba, que se cred en el afio 2001. A continuacion, en el afo 2003, se
constituyé la Secretaria de Kazan para la zona de Euroasia y muy
recientemente se ha creado la Secretaria Regional para Africa del Este en
Zanzibar, en Tanzania. Este fue un acuerdo del Consejo de Administracion
gue tuvo lugar en Coérdoba, se adopté el establecer esta Secretaria durante
un periodo y veremos si ese periodo de esta Secretaria Regional continuara
0 no.

Y nuestra Secretaria General, de Cdérdoba. Este es el staff: dofia Rosa
Aguilar, que es Alcaldesa de Cérdoba, ciudad sede de la Secretaria
Regional. Hago esta resefia porque esta nomenclatura, esta definicién, se
acordo en el Consejo de Administraciéon que tuvo lugar en Cérdoba y es la
denominacidon que tienen los alcaldes de las ciudades que ostentan una
Secretaria Regional; don Francisco Tejada, teniente alcalde de Turismo;
Rafael Pérez de la Concha, el Coordinador Regional, y Paco Mufoz,
Francisco Munoz, que es el que estd siempre con ustedes, enviandoles
correos electronicos, llamadas, actualizando la pagina web, y es el
verdadero hombre de trabajo que esta siempre dedicado cien por cien a la
OCPM y desde aqui también quiero reconocerle su gran trabajo, su gran
dedicacién a la organizacion.

Este es nuestro territorio, nuestra regién, la region de la Secretaria
Regional. Hay 57 ciudades que pertenecen a la region; hay 17 en Espafia:
Alcald de Henares, Aranjuez, Avila, Baeza, Caceres, Coérdoba, Cuenca,
Granada, Ibiza, Mérida, Oviedo, Salamanca, San Cristobal de la Laguna,
Santiago de Compostela, Segovia, Toledo y Ubeda. Hay 8 en Francia. Esta
aqui en azul Amiens, como miembro observador, y ademas esta
Carcassonne, Lyon, Mont Saint-Michel, Nancy, Paris, Provins y Estrasburgo.
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En Grecia hay dos: Chord, en la isla de Patmos, y Rodas. En Italia hay 23,
es el pais que mas ciudades y mas sitios tiene catalogados, ahi las tienen
todas. Destacar que sélo tenemos Scicli como representante aqui y ya
veremos mas adelante que Italia es una de nuestras asignaturas pendientes
en las que tenemos que trabajar fuerte para conseguir mas adhesiones. En
Malta esta la ciudad de La Valetta. En Portugal hay 5: Angra do Heroismo,
Evora, Guimaraes, Oporto y Sintra. Sélo nos queda ya Oporto por conseguir
su adhesién y la Santa Sede, la Ciudad del Vaticano, como miembro
observador.

Esta era la Regidon. Ahora vemos quiénes forman parte de la Secretaria,
guiénes se han adherido ya a la Secretaria Regional. Las que estan en color
verde ya estan adheridas, en color amarillo ven a las ciudades que se han
adherido Ultimamente o que se han adherido incluso en esta reunidon, en
azul las ciudades observadoras y en rojo las ciudades que todavia no se han
adherido. Tenemos que seguir trabajando con ellas para conseguir su
adhesién. No estd mal, hemos avanzado. De Espafia teniamos 17, vamos a
tener las 17 ciudades, de Francia, de 8 van a estar 5, de Grecia también
esta el cien por cien. De Italia, de 23 habra 12 a partir de esta conferencia,
de Malta nos falta La Valleta. De Portugal, con Angra de Heroismo
solamente nos faltara Oporto y nos falta por ultimo la Santa Sede. Creo que
hemos avanzado, que estamos trabajando y que poco a poco vamos
consiguiendo las metas.

Este es el equipo humano de la Secretaria, para que vean las caras de las
personas que estan detrds de este trabajo, y la sede de la Secretaria
General, que muchos de ustedes también conocen, en las Caballerizas
Reales de Cdérdoba, en un edificio dentro del perimetro inscrito dentro del
patrimonio mundial. Es un edificio del siglo XVI, construido por Felipe II, y
aqui tienen la direccién, los contactos y demas.

Muy rapidamente recordar cuales son los objetivos que tiene la Secretaria
Regional, cémo se financia, que ya lo dije en los Estatutos de la OCPM, que
la Secretaria Regional debe financiarse por si misma. El Ayuntamiento de
Cordoba prevee una cantidad para que esto se produzca y ademas la
Secretaria General reintegra a la Secretaria Regional el 15% de las cuotas
que ustedes, como ciudades miembro, abonan cada afio. Esta cantidad debe
ser exclusivamente utilizada para actividades conjuntas de la Secretaria
Regional sélo para aquellas ciudades que estén adheridas y en regla. En
teoria, no debemos utilizar el dinero del 15% para documentacién, para
proyectos en ciudades que no estan adheridas. Esto es un poco dificil
después de llevarlo a la practica, pero vamos a ir viendo algunos
mecanismos en los que poco a poco vamos consiguiéndolo. Y manifestarles
gue el calculo de ese 15% esta basado en el importe de las cotizaciones que
han hecho durante el afio anterior, es decir, en el 2005 hemos recibido o
estamos en proceso de recibir el importe del 15% correspondiente al afo
2004.

11
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Ahi tenemos un cuadro en el que se reflejan las aportaciones financieras
tanto del de la aportacion municipal del ayuntamiento de Cérdoba, en el afio
2001, que fue la constitucion de la Secretaria y desde el 2002 ya vemos el
total del presupuesto con el que ha contado la Secretaria Regional y qué
cantidades ha aportado el Ayuntamiento de Coérdoba y cuales ha ido
financiando o aportando el 15%. Como pueden comprobar, la cantidad que
recibimos en el 2004 procedente del 2003 es muy superior (casi el doble)
del resto y es porque es afio de Asamblea General, es afio de coloquio
mundial, en el que las ciudades miembro deben de estar en regla para
poder ejercer su voto. Esperamos que este afio 2005 ocurra lo mismo y que
haya muchas ciudades que se mantengan en regla.

Los objetivos. Vamos a repetirlos:

- Permitir una mayor participacién de las ciudades miembro en la
organizacion

- Favorecer la comunicacion y la circulacién de informacion entre ellas,
y entre ellas y la Secretaria Regional

- Estimular el desarrollo de la organizacién

- Aumentar su presencia en el mundo

Una pequefia historia de la Secretaria Regional: Su creacion, el acuerdo de
constitucion fue la Asamblea General que tuvo lugar en septiembre del ano
2000 en Safranbolu, en Turquia. La 12 Conferencia Regional, la constitucién
de la Secretaria, tuvo lugar el 18 de septiembre del 2001, siete dias justo
después del famoso 11-S de Nueva York, en el que se vio muy reducida
nuestra asistencia por este motivo, pero aun asi tuvimos una gran
asistencia de ciudades en las que se adhirieron la mayoria, se adhirieron
todas, en esta primera reunidon. Aqui En esta foto se nos reconocera
algunos, un poco mas jovenes.

En cuanto a las conclusiones que se adoptaron en esa primera conferencia
de constituciéon, voy a repasar todas aquellas conclusiones que se han
adoptado porque creo que es bueno que hagamos memoria de qué hemos
conseguido, de lo que hemos hecho y qué nos queda todavia por hacer:

- Presentaciéon de documentos de adhesién de las ciudades presentes

- Creacién de un grupo de trabajo para la busqueda de programas,
iniciativas y proyectos en la Unién Europea. Esto fue una propuesta
hecha durante la intervencién del entonces Presidente de la OCPM,
José Manuel Molina, Alcalde de Toledo

- Creacién, mantenimiento actualizado y presentacion y difusidon de una
base de datos, que ya la tenemos, practicamente esta al dia, vamos
cambiando dia a dia lo que se va cambiando, para que todos tengais
a vuestra disposicion una amplia base de datos de responsables
politicos y de responsables técnicos, a la que habrd que afadir los
responsables especialistas en urbanismo hoy y en el futuro en
turismo, cultura y financiacion

12
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Edicion de un soporte constitucional conjunto. Hoy vamos a presentar
la Guia Catalogo

Participaciéon en ferias de turismo y workshop. Hemos asistido a
algunas, pero habra que retomar este tema

Reuniones de coordinacién entre politicos y técnicos con las
conferencias

Intercambio de experiencias en el campo turistico

Nuestra pagina web, que estd en marcha y que veremos mas
adelante

Ensefianza y formacién profesional de profesiones del sector, del
sector turistico, también se habld de esto en el 2001 y no hemos
avanzado

Intercambio de informacion sobre oportunidades de inversién o de
comercializacion también entre las distintas ciudades

Colaboracion y trabajo con la Comision Europea de Turismo

Creacién de grupos de trabajo. Hemos visto recientemente que se
estan creando las comisiones de trabajo

Realizacion de actividades conjuntas. También tenemos vya
organizadas algunas. Dentro del plan de intercambios culturales, que
presentd el Teniente Alcalde de Cultura de aquel momento, pues
también presentd una serie de iniciativas a conseguir. Algunas ya se
han puesto en marcha, otras todavia estan en proceso de realizar
Creacion de la pagina web, podemos continuar con la que tenemos
Construir un foro interuniversitario que favorezca el intercambio
docente e investigador

Creacion de una videoteca y cineteca cedeteca del patrimonio
artistico y cultural de nuestras ciudades

Creacion de una base de datos del mundo de la cultura de nuestras
ciudades

Configurar una galeria virtual para la difusidon de nuestros creadores
contemporaneos de las artes plasticas

Favorecer la creacidén de redes multilaterales para la presentacion de
proyectos con cargo al programa de la financiacién de la Unidn
Europea ,

Voy a incidir en la idea que manifesté el Alcalde de Toledo: creacién
de un festival internacional de las ciudades, como asi lo llamo6 en
aquel momento, un macroacontecimiento bianual y rotatorio para
difundir las distintas creaciones en las artes plasticas, visuales,
escénicas y musicales,

Articular una red a través de campus universitarios o albergues
juveniles, parece que aqui hubo un poco de prevision de futuro, que
proporcionen el intercambio cultural, el conocimiento y la tolerancia
entre las generaciones de jovenes. Mas adelante nos hablaran de un
proyecto que ya esta en marcha sobre el tema de albergues,
Intercambio de alumnos entre nuestras ciudades,

Participacidon de la iniciativa privada a través de la gastronomia.

13
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Otras conclusiones, otras aportaciones que diferentes ciudades incluyeron
en esa lista de acuerdos fueron:

- Organizacion de jornadas de trabajo entre las escuelas taller.

- Intercambio de profesores y alumnos.

- Organizacion de exposiciones entre varias ciudades, que podrian ser
itinerantes en nuestras propias ciudades.

- Acuerdos bilaterales entre ciudades miembro.

Esto fue un poco de lo que hablamos en la reunién de constitucién en el
2001. En el 2002 se celebrdé la Segunda Conferencia, el 10 de abril, en
Cdrdoba, en el Saléon de Mosaicos, en el Alcadzar de los Reyes Cristianos. Ahi
tenemos algunas instantdaneas de ese momento y también del programa
social que tuvimos a continuacién. Ahi tenemos también el dlbum de familia
en el que poco a poco también vamos creciendo en asistencia.

Las conclusiones que se adoptaron en la 22 Conferencia:

- En aquel momento hubo un apoyo a la candidatura Cérdoba para la
Ciudad Europea de la Cultura en el afio 2016

- Celebracién conjunta de actividades en el Dia de la Solidaridad, otra
asignatura pendiente en la que tenemos que trabajar hoy

- Se aprobé la puesta en marcha del I Concurso de Internet Navegando
por las Ciudades Patrimonio de Europa del Sur y del Mediterraneo. Ya
tenemos convocada, como veremos mas adelante, la segunda edicién
y la primera creo que ha sido un éxito

- Creacién de una agenda cultural de las Secretarias Regionales, para
gue aquellos posibles visitantes sepan qué pueden ver en cada ciudad
y en qué momento

- Promover los intercambios en los distintos ambitos sociales,
culturales, turisticos, econdmicos y urbanisticos

- Constitucion de las siguientes comisiones técnicas, que son las que
ya conocen: la Comision de Financiacion en Portugal, en aquel
momento se aprobd que fuera en Portugal, posteriormente veremos
gue se acordd que fuera Evora; la Comisidon de Turismo, coordinada
por Rodas, en Grecia; la Comision de Cultura, el representante de
Napoles se ofrecid para coordinarla, en Italia; y la Comisién de
Urbanismo en Lyon, Francia. De esta manera tenemos, a excepcién
de Malta, los cinco paises mas importantes de la Secretaria Regional
participando en la organizacion y en la gestion de la Secretaria
Regional. Portugal, Grecia, Italia y Francia, con sus comisiones de
trabajo, y Espafia con la Secretaria Regional.

- Se proponia también un plan de impulso del turismo cultural,

- Itinerancia de los congresos internacionales, otra asignatura
pendiente que tenemos que retomar, )

- Celebracién de la siguiente Conferencia Regional en Evora en el
primer trimestre del 2005, que es en el dia en que nos encontramos.

14
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Y llegamos a Rodas, al 7° Coloquio Internacional, y en el entorno de este
coloquio también celebramos wuna Conferencia Regional con los
representantes de todas estas ciudades. Magnifica hospitalidad vy
recibimiento que también tuvimos en Rodas. Y alguno de los momentos en
los que tuvimos el stand de la Secretaria Regional en la zona de exhibicion y
en el acto protocolario de clausura.

Las conclusiones que adoptamos en Rodas vienen a recordar las que ya
habiamos adoptado anteriormente y que seguiamos sin cumplir:

- Confirmacion de la coordinacion de la Comision de Financiacion por
Evora, en Portugal.

- (;onfirmacién de la celebracion de la 4° Conferencia Regional en
Evora, en Portugal, en la primavera de 2005.

- Dirigir todos los esfuerzos en recabar la adhesion todas las ciudades
que faltan.

- Organizar un taller de urbanismo en Lyon durante el aino 2004, que lo
tenemos ya en marcha para hoy, en el afno 2005, pero es una
realidad.

- Intentar convocar una reunidon con las ciudades italianas, con la
asociacién de ciudades italianas, en Napoles para conseguir la
adhesidn de las ciudades que nos faltan. Esto ha sido practicamente
imposible, no ha habido respuesta desde Napoles a ninguno de los
correos, de las llamadas, de los comunicados que hemos hecho desde
Cérdoba. No ha habido una respuesta, no sabemos qué ha ocurrido,
sabemos que ha habido elecciones después de la conferencia y el
acuerdo de abril del 2003 vy, bueno, intentaremos, con los
compafieros de Scicli. Ya he comentado que en mayo habra un
encuentro de ciudades italianas y creo que ahi debemos estar y
volveremos a presentarles a todas las ciudades la existencia de esta
Secretaria Regional y la necesidad que tenemos de que ellos se unan
a hosotros.

- La necesidad de constitucidon inmediata de las comisiones técnicas.

- Potenciar los intercambios culturales entre las ciudades.

- Abrir las puertas a los empresarios, posibilitando su participacion.

- Reiterar, como se ha dicho antes, conseguir la itinerancia de los
congresos internacionales.

- Se dio cuenta de la adhesion de la ciudad de Patmos, en Grecia.

- Se finalizé con el agradecimiento por la hospitalidad al Alcalde de
Rodas y a la concejala Lee Minaidis por la organizacion del 7°
Coloquio.

Y llegamos a Evora, y llegamos al 18 de abril de 2005, dia de hoy, en el que
vamos a desarrollar este orden del dia. La proxima Conferencia Regional
tendrd lugar con motivo del 8° Coloquio Mundial, aprovechando que
estaremos en Cuzco, o Cusco, como bien dicen nuestros compaferos. Creo
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que el orden del dia en el programa esta fijado el 22 de septiembre para las
reuniones de las Secretarias Regionales, después nos hablaran de ello, y alli
mantendremos la 52 Conferencia Regional.

Actividades que se han hecho desde Rodas, desde que tuvimos la
Conferencia:

- La trascripcion literal, desde las cintas de audio, de todas las
intervenciones, que se produjeron en la 22 Conferencia Regional. Ahi
tienen en la documentacidon un volumen muy amplio, pero que vemos
que es muy importante; es la historia de nuestra Secretaria y
creemos que es muy importante, que es vital, que todos tengan ese
documento, de ahi la tardanza. Ese trabajo fue muy arduo, muy
laborioso en transcribir las cintas, en traducir a los tres idiomas,
imprimirlas, hasta el punto de que las actas de la 32 Conferencia
Regional se enviaron antes que las actas de la 22 Conferencia, que
acaban de entregarse hoy y que a continuacién se van a repartir a las
ciudades que no hayan asistido. Son éstas las actas que tienen en la
documentacion. Gran extensidon, complejidad en la trascripcion desde
las cintas de audio, gran coste de la traduccién, todo ello fue
demorando su publicacion, pero ya es una realidad.

- Hay un concurso de radioaficionados, que también se puso en
marcha. Este es un concurso que no tiene fecha de finalizacion, que
ya se ha puesto en marcha, y que los radioaficionados van
participando y van completando una ficha en una serie de etapas. Es
un concurso que se ha puesto en marcha para un sector especifico y
gue poco a poco vamos difundiendo en nuestra Secretaria en este
ambito. Aqui viene explicado en qué consiste este concurso, lo tienen
en la documentacién, aqui lo tenemos en los tres idiomas. Estas son
las tarjetitas que también quiero recordar que tiene Ia
documentacion, aqui las tienen, las tarjetas que los radioaficionados
deben de enviarse unos a otros cuando han realizado un contacto por
radio. Es la tarjeta QSL, es un tema universal, y este es el anverso y
el reverso de esta tarjeta en la que utilizamos este vehiculo para
difundir y hacer conocer nuestra organizacion. Esta es una pequefia
muestra de las conexiones que ha habido en diferentes fechas, que
también pueden consultar en la pagina web de la Secretaria.

Las comisiones técnicas, aunque al final hablaremos, después de mi
intervencion hablaremos especificamente de ellas, pues ahi tienen las
comisiones técnicas y la pagina web, donde podran contactar con ellas. Se
ha organizado, como he repetido antes, desde Lyon y junto con la
colaboracién de Evora, el taller de urbanismo, que tendré, lugar esta tarde y
mafana, que coordina Lyon con la cooperacion de Evora, y debemos
durante esta Conferencia Regional fijar fechas para establecer ya reuniones
de las comisiones de turismo, de cultura y de financiacion para que cuando
nos vayamos de aqui tengamos ya nuestras agendas para enviar a nuestros
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técnicos, los politicos y los concejales, pero sobre todo a los técnicos de
estos campos, para que se rednan ya en una ciudad, en la ciudad de la sede
de la coordinacién o en la que se decida, pero que tengamos en agenda
dénde tenemos la proxima cita y seguir trabajando. Si no, volveremos a
encontrarnos dentro de un afio y estaremos de nuevo sin haber hecho los
deberes, las tareas.

Comentarles que desde Cdérdoba hemos tenido la suerte de poder llevar a
cabo un intercambio muy interesante en el afo 2003 con Palazzolo, una
ciudad de Scicli Sicilia, Palazzolo Acreide, de Scicli invitd a Cdérdoba a
participar en un festival de teatro clasico, festival internacional en el que
participan grupos de teatro de chicos, de jévenes, de diferentes ciudades,
de diferentes nacionalidades. Cérdoba ha asistido durante dos afios, en el
afo 2003 y en el afno 2004, con un grupo de teatro de otro festival regional
de teatro clasico de chicos, de jovenes, y han estado ya dos afios. Y ahora,
en la actualidad, hoy mismo, desde el dia 14 hasta el dia 19 estdn en
Cérdoba un grupo de teatro, de Palazzolo, que han venido a Cérdoba para
participar en nuestro festival. Es una experiencia adorable, una experiencia
de intercambio entre jévenes, entre chicos, muy interesante, y que mas
adelante, cuando hablemos de las comisiones, el responsable de Coérdoba,
el Teniente Alcalde concejal de Cordoba, os propondra una serie de
actividades. Este es el cartel de este festival de teatro juvenil, de teatro
clasico, en el que aparece esa interpretacion de Medea, del grupo de teatro
del Liceo de Palazzolo. Lo que proponemos es que esta experiencia se
podria hacer extensiva al resto de las ciudades y elaborar y organizar un
posible festival de teatro clasico de la OCPM, épor qué no? Lo veremos mas
adelante.

El quinto encuentro de coordinadores regionales en Kazan, del 17 al 18 de
julio de 2004, se celebr6 con la ocasion de la conferencia regional de las
ciudades patrimonio de Euroasia, y a la que este coordinador no pudo asistir
por problemas de trabajo e incluso familiares.

Tuvimos un encuentro en Tours, a raiz de la llamada de aviso y la invitacién
del senor concejal de Lyon. Asistimos al primer encuentro que hubo en
Tours, el primer encuentro de sitios franceses inscritos en la lista de
patrimonio mundial el 9 de septiembre de 2004. Asistimos tanto el concejal
Marcelino Ferrero como yo mismo, estuvimos en la parte de las jornadas
que ellos desarrollaron y tuvimos contacto con las ciudades que faltaban por
adherirse de Francia y le entregamos documentacién de la Secretaria.

Nuestra pagina web, que pueden consultar en cualquier momento, esa es
la direccion. Vamos a ver brevemente como se forma. Esta es la cabecera,
en la que ya damos informacion sobre esta Conferencia Regional. Hay un
apartado de Noticias en los distintos idiomas en los que pueden encontrar
diferentes campos, diferentes actividades. Esta el Foro de jovenes, del
gue hablaremos también mas adelante; una encuesta que se hace sobre el
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foro, el propio Acceso a la pagina web de la OCPM, aqui tenemos un link
por el que se puede acceder a la propia pagina principal.

Una cuestion muy interesante es que hemos reproducido en la pagina web
la propia Guia Catalogo, que tienen en sus manos. Esta por ejemplo es la
informacidn que va apareciendo sobre la 42 Conferencia Regional. Se
intenta, siempre que podemos y tenemos medios de hacerlo, traducirla a
todos los idiomas posibles. Este es el menu que pueden encontrar en la
pagina y este es el sitio donde hablamos del concurso de Internet.
Hablamos también del concurso de radioaficionados, hablamos del Dia de la
Solidaridad, se puede encontrar informacion del 7° Coloquio, informacion
sobre las Conferencias Regionales, tanto las actas como un album de fotos
de todas estas Conferencias Regionales (estan a su disposicion) y también
los paises que forman parte de la regidon e incluso una experiencia, que
hemos tenido en Cérdoba, que es un concurso de dibujo. También tienen
algunos ejemplos en la documentacion que le hemos entregado.

El Foro de jovenes, que esto fue un acuerdo a raiz del Consejo de
Administracién de Coérdoba, se puso en marcha desde Cérdoba, se ha
colgado en la pagina web de la Secretaria. Esto es cOmo se presenta la
web: un mapa de la regién, en el que aparece el pais seleccionado, dentro
del pais se elige la ciudad que se pretende. Tenemos los distintos paises,
seglin se seleccione, y una vez que estamos en ese pais van apareciendo
las distintas ciudades con este menu en el que se define cdmo llegar a esa
ciudad, una pequefa historia de esa ciudad, aqui hay un texto que va
bajando, es mucho mas amplio de lo que viene aqui, las fotografias que se
han ido incluyendo, etc. Es importante manifestar que toda la informacién
gue aparece aqui, la mayoria de la informacion que aparece aqui, algunas
ciudades la han puesto ellas mismas, que es lo que hay que hacer. En otras,
la Secretaria Regional esta intentando incluir la informacion que puede,
pero el trabajo es muy arduo, sobre todo por los idiomas, y lo que si
pedimos desde la Secretaria es que encomienden esa tarea a algun técnico
de sus respectivos ayuntamientos para que las pdaginas referentes a sus
ciudades no se encuentren vacias.

La Ciudad actual es otra vision de la ciudad, aqui vemos esta seccion en
Evora, ciudad que hemos elegido. Centros de interés, con todos los
lugares a los que se puede acceder. La Agenda cultural, de la que
hablabamos antes, no todas las ciudades tienen esta agenda en la web,
entonces es muy dificil que tengamos una visién general si no participamos
todos con esta agenda, que ademas hay que actualizar cada afio. Hay
acciones, hay actividades, que se producen todos los afios y son periddicas,
pero muchas de ellas que cambian, por lo que hay que tener esto
actualizado todos los afios. El Arte de vivir, Informacion practica y algo
sobre los Alrededores. Y después hay también para Buscar, para
cualquier cosa que queramos buscar, hay un modelo de buscar.
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El proyecto de foro de los jévenes del patrimonio mundial, esta es la
presentacién que hay en la pagina web, en la que la Alcaldesa de Coérdoba
explica que es un acuerdo del Consejo de Administracion de Cdérdoba. Se
adoptd poner en marcha este foro de jovenes con la intencion de enviar a
Cuzco a aquellos jovenes que hubieran participado en este foro, seleccionar
a jovenes que hubieran participado en este foro para que fueran a Cuzco.
Esto se puso en marcha desde Cérdoba, ahi estd puesto, pero esto no ha
tenido resultado, no ha tenido éxito. Ha habido una participacion muy
escasa, aqui estd en francés y en inglés, el foro no ha tenido resultado, ha
habido una participacion muy escasa a pesar de que hemos difundido todo
lo que hemos podido este foro entre las comunidades de jdvenes:
universidades, institutos, tiendas de Internet, bibliotecas... A todas las
ciudades les hemos enviado informacidn para que difundan a su vez el foro,
pero no ha tenido éxito. Entonces habria que decidir (porque no ha habido
jovenes suficientes para decidirlo) cdmo seleccionamos, eso lo veremos
quizads mas adelante, si eso todavia sigue en pie, para enviar a esos cinco o
seis jovenes de los paises de la Secretaria Regional al encuentro de Cuzco.

Esta es una pantalla de los encuentros que ha habido en ese foro, con el
nombre, con el titulo que ellos mismos han dado a sus intervenciones, ellos
tienen incluso la posibilidad de valorar algin asunto, algun tema que se
haya hablado, incluso se ven las lecturas que ese mensaje ha tenido. Hay
algunos mensajes que tienen hasta cientos de lecturas. Esta es la pagina
para publicar un mensaje propio. El foro estd muy bien disefiado, es una
gran oportunidad de comunicaciéon entre jovenes, pero ahi nos ha fallado
involucrar a los jévenes en el foro. No obstante, el foro esta ahi, el foro va a
seguir, va a seguir como una herramienta de comunicacion entre jévenes, y
por ejemplo aqui vemos coémo un chico habla sobre un tema concreto, qué
pasa en las ciudades cuando a partir de la tarde se cierran los comercios, se
cierran los museos y las ciudades se convierten en ciudades fantasma,
como ellos dicen, pues este es un tema... y nos pregunta “éQué opindis
vosotros?”. A partir de ahi se desarrolla un coloquio entre ellos. Aqui se ven
las respuestas de unos y de otros.

La agenda cultural también proviene de un acuerdo de la 2@ Conferencia
Regional, como hemos visto. Se han enviado fichas a todas las ciudades
para que las rellenaran, las cumplimentaran y nos las devolvieran a la
Secretaria Regional y nosotros nos encargabamos de incluirlas en la web.
En la web sdélo hay unas ciudades que mantienen actualizada esta Agenda.

El proyecto “Jdvenes siguiendo la pista del patrimonio mundial”, que
también veremos mas adelante, pero contar un poco cédmo ha ido este
proyecto en la Secretaria Regional. El origen de este proyecto fue la idea
presentada por el Petit Séminaire de Québec, se llegé a un acuerdo con la
OCPM en la Asamblea de Rodas, como continuacién del proyecto que
habiamos tenido alli de Patrimonio y Juventud. Se puso sobre la mesa una
experiencia piloto realizada entre Québec y Sousse y se puso en marcha
este proyecto para el curso escolar 2004-2005 con varios objetivos:
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Iniciar a los jovenes en la amplia nocién del patrimonio mundial, que
entendieran qué es eso del patrimonio y la comparacién muy
inteligentemente a través del patrimonio familiar. Aqui tenemos
algunos ejemplos magnificos.

Apreciar el caracter patrimonial de su ciudad. Subiamos ahi un
escaldén, pasamos del entorno familiar al entorno de la ciudad, que
reconocieran la importancia de ese patrimonio que tienen en su
ciudad, la importancia de preservarlo, ponerlo en valor para el
disfrute de las generaciones venideras, nuestro lema mundial.

Descubrir otra ciudad que tenga patrimonio también como nosotros e
intercambiarlo entre los alumnos. Se hermanaron varios
ayuntamientos, aqui estan las fichas que se enviaron para que se
completaran (vamos a verlas rapidamente, porque mas adelante
veremos algunas cumplimentadas). Esta es la participacion de las
ciudades de la Secretaria Regional. De Espafa se hermanaron
institutos de una ciudad con otra: Cérdoba con Querétaro, Segovia
con Oaxaca, Santiago de Compostela con Trinidad, en Cuba, Aranjuez
con Monastir, en Tunez, Caceres con Cuzco, Perd, Toledo con
Campeche, en Méjico. En Portugal, Evora con Budapest, Guimaraes
con Sucre, Sintra con Bath, en Reino Unido. En Grecia, Rodas con
Varsovia, Edessa (aparece en la web, me llamé mucho la atencién
porque me pillé6 desprevenido de donde venia Edessa) con Telford y
Estrasburgo, en Francia, con Saint Louis, en Senegal. Después,
seguramente Lee Minaidis nos explicara algo sobre esto.

Aqui tenemos unos ejemplos de esa ficha con actividades
relacionadas con el patrimonio familiar: una ficha de Rodas con
Varsovia, aparece un pequefio texto presentando la principal razén
por la que se considera que eso es patrimonio para la persona y para
su familia y explica, en este caso, porqué este icono, que es muy
grande y que pertenece al abuelo del que escribe, es un valor muy
importante para su familia. Lo comprd su abuelo en el 1867 y ha
pasado de generacién en generacion a los chicos llamados Manolis
por lo que tiene un valor sentimental. Pues esto es lo que se
pretende que los chicos comprendan con el patrimonio urbano,
entonces partimos desde esta idea. Otro ejemplo, entre Rodas y
Varsovia, es el de una persona con la silla de su abuela, un
pavimento con piedrecitas, también entre Rodas y Varsovia.

Segovia con Oaxaca es también otro ejemplo, con una pequefia
magquina de coser, que pertenecio a la tatarabuela de esta persona y
que se utiliza para coser prendas. Tenemos también una maquina
fotografica, esta también del intercambio entre Segovia y Oaxaca, vy
también entre Segovia y Oaxaca unas tijeras, un billete y una
moneda, que son también un patrimonio familiar, tienen de
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antigliedad entre 75 y 90 afios. “Son los Unicos recuerdos que tengo
de mi bisabuela”, decia el chico que rellené esta ficha. De este
intercambio hay también un arco.

Hay un mineral como ejemplo entre Monastir y Aranjuez, era de su
abuelo y fue encontrado un dia que habia ido de caza, es decorativo y
sentimental, encontrado en el siglo XIX. Entre Budapest y Evora
también podemos encontrar aqui una fotografia de un objeto de
plata, que pertenecié al abuelo de la persona que rellend la ficha.
Entre Rodas y Varsovia tenemos un cuadro de un plato, también de
su abuelo y también entre Rodas y Varsovia tenemos un icono
religioso de San Sarandon.

Bueno, esto es sélo un ejemplo, pueden consultar muchisimos
ejemplos de estos en la pagina web de la OCPM en la que pueden ver
todos estos ejemplos y después tienen que poner en valor las
distintas ciudades entre unas y otras: Querétaro con Cordoba,
tenemos aqui Evora con Budapest. Bueno, esto es sdlo un ejemplo de
un proyecto del que mas adelante nuestro compafiero de la
Secretaria General nos informara sobre la continuidad del mismo.

El concurso de Internet “Navegando por las Ciudades Patrimonio
Mundial de Europa del Sur y del Mediterraneo”, que ya tuvo su
primera edicidon en su momento. Este es el cartel del mismo, que creo
que también tienen en la documentacién, y aqui ven el momento en
el que se le entregd el premio al ganador, que fue de Cdérdoba. Fue
un sorteo entre 80 participantes. Habiamos recibido mas de 500
documentos, 500 fichas que habian enviado. Tenian que contestar
varias preguntas sobre la Secretaria Regional y sobre la OCPM vy
relacionar qué ciudades formaban parte de la Secretaria Regional,
eso era en lo que consistia el concurso.

Participaron, como digo, mas de 500 chicos, jévenes. De entre ellos
solamente 80 respondieron correctamente al formulario y entre ellos
se celebrd un sorteo en el Ayuntamiento de Cérdoba con el Secretario
General del mismo, que testificaba que el sorteo se estaba
celebrando legalmente. Tuvimos a todos los medios de comunicacién
muy atentos, rodando el concurso y salié agraciado, afortunado, este
chico de Cérdoba, al que se le entregd un cheque bancario simulado y
después se le entregaron los 1.200 euros en los que consistia el
premio y un diploma. Aprovechamos para hacer esta actividad el Dia
de la Solidaridad, fue uno de los actos que aprovechamos para
organizar en ese dia.

Este es el cartel del segundo concurso, parecido al primero, hemos
cambiado el tono para que vaya evolucionando. También tienen un
ejemplar de este cartel entre la documentacion y este afio vuelve a
repetir para el premio la cantidad de 1.200 euros. La fecha del
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concurso, que ya empez6 en marzo, finalizara el 31 de julio de 2005
para que nos dé tiempo a trabajar la documentacién y a tener todo
preparado, el sorteo también, para entregar el premio el dia 8 de
septiembre.

Esto también estd colgado en la pagina web. Aqui tenemos una
pequefia muestra de lo que encuentran los navegantes de Internet
cuando buscan informacion. Y les preguntamos: “éa qué ciudades
patrimonio mundial pertenecen las siguientes fotografias?”. Y
después se van a encontrar las fotografias sin identificar a qué ciudad
pertenecen. Es muy facil, simplemente algunas seguramente las
reconoceran y no tendran que consultar y para otras tendran que
navegar en nuestra pagina web para identificar con qué ciudades se
identifican. Estas son las fotos de las 34 ciudades que en este
momento estaban adheridas. Aqui no estan las ciudades que en ese
momento no estaban adheridas para que premiemos a las ciudades
gue ya se han adherido, porque ademas esto lo hacemos con el
dinero de esas ciudades que estan adheridas y de alguna manera las
ciudades que no han estado adheridas vean los beneficios que
supone entrar en nuestra organizacion, en esta Secretaria Regional.

Esta es la ficha que deben rellenar con todos los datos y le dan al
campo de enviar y automaticamente recibimos la informacién. Ya
creo que tenemos alrededor de 30 o 40 formularios recibidos en la
Secretaria.

El Dia de la Solidaridad: estas son algunas de las actividades que
hemos hecho. Esta foto pertenece a hace un par de afos, en los que
se izaba la bandera de la OCPM en la sede de la Secretaria Regional,
en el edificio de Caballerizas Reales. Esa fue algunas de las
actividades que hicimos.

Aqui tenemos que trabajar y establecer una serie de actividades que
todos intentemos hacer ese mismo dia. Creo que no es dificil, si todos
nos preocupamos. Desde la Secretaria iremos recordandolo para que
se hagan esas actividades. Aqui hay algunas ideas: entrega de
premios del concurso de Internet, exposicién de dibujos, de
concursos de dibujo, paseos guiados por el centro histérico, jornada
de puertas abiertas y algunas ciudades que han trabajado en este
tema y de las que tenemos constancia: Guimaraes, Avila, Cérdoba,
seguramente algunas mas, pero hemos pedido informacidon a estas
ciudades para que nos comunicaran qué actividades habian hecho y
apenas hemos tenido respuesta.

Este es el momento del acto en Caballerizas Reales en el que se
entregaban los premios del concurso de dibujo, que exponiamos alli.
Con un grupo de animacion los chicos se pasaban una manana
jugando con sus dibujos, con los dibujos que habian participado.
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Ahi tenemos que consensuar una serie de actividades para que sean
organizadas simultdneamente por todas y elegir, esto es una
posibilidad, una propuesta, elegir cada ano una tematica. Esta puede
ser una dindmica para trabajar. Asi, el aflo 2005 vamos a dedicarlo,
por ejemplo, a los edificios religiosos, vamos a trabajar en ese afio
para que tengan especial protagonismo en el Dia de la Solidaridad los
edificios religiosos o los civiles, o los militares, o todos. O también
vamos a elegir un estilo arquitecténico concreto o, por ejemplo,
dedicarnos a las plazas, o a las calles, o a los puentes, y ese dia de
ese afo podriamos dedicarnos a los puentes de nuestra ciudad. Es
cuestion de elegir, de tener imaginacion y de elegir entre nosotros.

La Guia Catdlogo, que tienen en la documentacién, presenta el
siguiente indice: la Misién de la OCPM, Consejo de Administracion de
la OCPM, la Secretaria General (voy muy rapido por falta de tiempo).
Lo pueden ver porque tienen el documento en sus manos.
Simplemente decir que es una de las tareas que se encomendaron,
gue creo que es una herramienta muy util, que debiamos de tener.
Pensamos en un principio hacer un Libro Catalogo, un gran libro en el
gue tuviéramos mas informacion de la que tiene ahora, pero
pensamos que eso seria muy dificil de realizar por los idiomas y
después muy costoso, por la cantidad de ciudades. Optamos ya en la
Conferencia de Coérdoba de abril, por hacer una Guia Catalogo, mas
pequefia, mas fluida, y revisable cada dos afios, porque la
informacidon también varia.

Esta es la presentacidon y, lo vuelvo a repetir, esto lo tienen colgado
en la pagina web: la Misidon de la OCPM, la composicidon del Consejo
de Administracién de la OCPM, con el staff también de |la Secretaria
General, las Secretarias Regionales, con sus objetivos, Ila
Presentacion de la Secretaria Regional de Europa del Sur, con los
contactos que forman parte de la Secretaria, las distintas Comisiones,
los Proyectos que se han realizado o que estan en proyecto de la
Secretaria, para que a aquel visitante de la pagina web o al que le
llegue esta Guia Catalogo sepa qué hacemos, en qué trabajamos, las
distintas Conferencias Regionales que hemos celebrado y las que
podemos celebrar hasta septiembre y después hay una lista de todas
las ciudades, de las 57 ciudades, y la primera de todas viene
explicando qué significado tiene esa informacion.

Primero aparece el nombre de la ciudad, después aparece el afio de
inscripcién en la Lista del Patrimonio, después aparece el nombre del
sector protegido y después aparece la pagina web de esa ciudad. Y
aqui a la derecha tenemos el logotipo de la OCPM, de la Secretaria,
gque aparecerd exclusivamente en aquellas ciudades que estén
adheridas. Y la pagina web solamente aparecera en aquellas ciudades
que estén adheridas. De esta manera, tenemos por ejemplo las
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ciudades de Evora y Guimaraes, que si estaban adheridas, por lo que
les aparece el logotipo en ambas y su pagina web, pero hasta esa
fecha no teniamos la adhesién de Angra do Heroismo, por lo que no
aparece la pagina de Angra do Heroismo. Lo mismo ocurre con todas
las ciudades que estén adheridas hasta la fecha de la realizacion de la
Guia Catalogo, que fue en el 2003-2005.

La idea es que haya una Guia 2005-2007. En cuanto haya pasado
Cuzco y se haya nombrado un nuevo Consejo de Administracion, se
volverd a hacer una nueva Guia, en las que por supuesto ya entraran
con todo derecho las ciudades que ya estén adheridas a la Secretaria.
Al final se hace una lista de organismos que participan con la
organizacion. Creemos que es interesante que tengais o que tengan
los que reciban este documento informacidon sobre distintos
organismos que estan trabajando también en torno a nosotros y
sobre todo donde se puede encontrar financiacion.

Se han editado mil Guias, mil ejemplares, en una edicidon en
castellano, inglés y francés, y otros mil ejemplares en otra edicién de
italiano, portugués y griego. Se van a enviar, estan en ello
practicamente ahora, 20 ejemplares a cada ciudad adherida,
solamente a las ciudades que estan adheridas, por supuesto aqui
incluimos las cuatro a las que hemos dado la bienvenida hoy, aunque
no aparezcan con pleno derecho, y después se le enviaran dos
ejemplares al resto de las ciudades que no estan adheridas, pero
para que vean y comprueben qué beneficios pueden obtener si se
adhieren a nuestra organizacién. Como digo, la Guia se actualizara en
cuanto pase el proximo Coloquio.

Proyectos futuros. Voy a ir muy rapido porque ya se me acaba el tiempo:

- la Guia Catalogo 2005-2007 )

- hay que ver una fecha para la 62 Conferencia Regional en Evora
Cérdoba

- hay que trabajar sobre el 8° Coloquio Mundial de la OCPM

- hay que buscar fechas para las nuevas reuniones de las comisiones
técnicas.

Cuzco: voy a pasar rapidamente porque de él hablard nuestro compafero,
ahi tienen la pagina web, con informaciéon por si quieren consultarla. Esto es
lo que aparece en esta direccién de Internet: un saludo del Alcalde, donde
hacer la reserva de alojamiento y demas y los temas que se van a tratar en
el Coloquio Mundial. La inscripcion es hasta junio de 2005. El programa
definitivo lo tendremos en julio de 2005 y la inscripcion fuera de plazo sera
de julio a septiembre de 2005. Cabe la posibilidad de participar en una
exposicion aportando carteles y otros materiales, y aqui es una de las
conclusiones que yo solicito que vayamos, en vez de ir ciudades sueltas,
gue vayamos como Secretaria, entonces de aqui a la fecha que nos
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proponen, que ya nos las dirdn mas adelante, todas las ciudades que
guieran estar presentes nos deben enviar a Cérdoba su material y con todo
lo que hayamos recibido iremos a Cuzco y montaremos ese stand, esa
exposicion, de la Secretaria Regional con todas las ciudades que hayan
querido participar.

Hay tres elecciones que hacer, voy a pasar rapidamente porque esto lo van
a repetir mis compaferos: un proceso electoral para elegir Consejo de
Administracion, elegir ciudad mundial del patrimonio en el 2006, elegir
presidente y elegir la sede de la préxima reunidn. Parte del programa esta
ahi definido. Vamos a pasar rapidamente. Y aqui recojo alguna propuesta de
conclusiones para avanzar un poco el trabajo que debemos de hacer hoy:

- Exposicion de ciudades de patrimonio mundial en el 8° Coloquio
Mundial para que vayamos de forma conjunta.

- Hay que elegir a los jovenes que vayan a asistir al 82 Coloquio, si hay
gue elegirlos habria que ver cdmo hay que hacerlo, de eso
hablaremos mas adelante

- Sobre el Dia de la Solidaridad hay que establecer unas actividades
concretas y que todos nos comprometamos a hacerlas

- Editar la Guia Catalogo 2005-2007

- Las fechas de la 62 Conferencia

- La asistencia al 8° Coloquio

- Dirigir todos los esfuerzos a recabar la adhesidn de todas las ciudades
gue faltan. Vengo a recoger los acuerdos que hay todavia pendientes
e intentar convocar una reuniéon con la asociacion de ciudades
italianas

- Creo que debemos acordar el agradecimiento a la hospitalidad del
Alcalde de Evora vy la felicitacién al equipo organizador y

- Otra de las conclusiones que se deben tomar es aceptar las
adhesiones de Angra do Heroismo, Ubeda, Baeza y Scicli.

Después he repartido las tareas que tenemos pendientes por comisiones de
trabajo. Todo lo que hemos hablado en estos Ultimos afios esta distribuido
por comisiones y se trata de que la comision responsable de cada uno elija
gué temas quiere llevar a cabo, o los priorice y diga con cudl va a trabajar
primero o con todos a la vez, y establezca unas fechas para empezar a
trabajar. Por ejemplo, se trataria de decir, en la comisién de turismo, esto
es lo que hemos hablado hasta ahora, en la comisidn de financiacién, esto
es lo que hemos hablado hasta ahora, en la comisidn de cultura, a la que
aqui sugerimos incluir la palabra “y educacién”. Creo que también es justo
para darle el contenido al tema y que mas adelante el Concejal de Cérdoba
hablara sobre ella, y las tareas de la comision de urbanismo, por supuesto,
las que sean adoptadas en el taller que tenemos ahora.

Muchisimas gracias.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional
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Pausa café

No sé si teniamos ahora la pausa café. Son las once y cuarto. Bueno, pues
entonces vamos a hacer la pausa para el café y a continuacién de la pausa
café seguiremos trabajando con las comisiones de trabajo y presentacion de
programas de la OCPM. Empezamos a las 11:45, perddén, empezamos a las
11:30, quince minutos solo.

Vuelta de la pausa café.
Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Vamos a empezar ahora con las Comisiones de trabajo. Tiene la palabra don
Francisco Tejada, Teniente Alcalde de Turismo de Cdrdoba.

Francisco Tejada, Tte. Alcalde de Hacienda, Comercio y Turismo del
Ayuntamiento de Cérdoba (Espafia)

Yo quiero recalcar la importancia de que el conjunto de las comisiones de la
Secretaria se pongan en marcha, inicien su funcionamiento. Como decia
antes, hoy tenemos un taller de urbanismo, que presenta y dirige la ciudad
de Lyon, que es la encargada de esta comision, y quedan pendientes de
plantear sus cuestiones y un calendario de trabajo las comisiones de
cultura, financiacion y turismo.

La comision de cultura, que la asumié la ciudad de N&apoles, no estd hoy
aqui presente. Yo queria hacer un planteamiento relacionado con Ila
organizacion de una actividad perteneciente a esta comisién de cultura, que
es, como ha relacionado antes el Coordinador de la Secretaria, el
intercambio entre una serie de ciudades de grupos de jévenes. Esto parte
de una experiencia que esta realizando en este momento Cdérdoba con
Palazzolo, que se centra en un taller de teatro clasico.

Lo que yo queria plantear es que por parte de la ciudad de Cérdoba, de la
Secretaria, se contactase con Napoles para transmitirle la necesidad de
poner en marcha esa comisién, y mientras tanto la ciudad de Cdérdoba, la
Secretaria de Coérdoba, iba a realizar la propuesta de ese foro, de ese
intercambio de actividades de teatro clasico de los jovenes, de manera que
en un futuro pudiéramos hacer un circuito de teatro clasico por las distintas
ciudades de la Secretaria del Sur de Europa y del Mediterraneo.

Esa es la propuesta que yo queria realizar y con relaciéon a otra propuesta
gue ha planteado el coordinador, que es la cumplimentacién de la
informacidon que aparece de las ciudades en la pagina web, es que esta
conferencia haga una recomendacion a las distintas ciudades en tres
sentidos, en tres aspectos:

- Primero: la conveniencia de que en cada ciudad haya una persona,
un departamento, una unidad responsable de las relaciones con la
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Secretaria del Sur de Europa. Eso siempre nos facilita en aquellas
ciudades en las que hay una persona responsable. En estos casos, la
comunicacion es muy fluida y el intercambio de informacién también
lo es.

- Segundo: instar también a las distintas ciudades que aun no lo han
hecho a que cumplimenten los datos de la pagina web y a que
cumplimenten también esa ficha de calendario de guia cultural anual,
que aparece en la pagina web. Creo que es importante que todos
convengamos en la importancia que hoy tiene Internet y en la
importancia de que las distintas ciudades de la Secretaria de Europa
del Sur y del Mediterrdneo veamos plasmada no sélo una breve
referencia de nuestra historia y de nuestros monumentos, sino
también de los distintos eventos que en la misma se relacionan.

- Dicho esto, lo que planteaba en relacién con la comisidn de cultura y
debido que Napoles no esta aqui presente, yo ya creo que deben ser
las distintas comisiones las que planteen un cronograma de trabajo
de manera que tengamos certeza de que se va a poner en
funcionamiento el trabajo que deben de realizar las mismas.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Con relacién a ese calendario, yo creo que podriamos dar un plazo a estas
comisiones, no sé, quince, veinte, treinta dias, para que elaboraran ese
calendario, una propuesta de fechas, lo remitieran a la Secretaria Regional y
pusiéramos en marcha ese cronograma. Podemos dar un plazo de un mes,
si les parece a los coordinadores de las comisiones, para que planteen un
planning de reuniones y a partir de ahi nos pongamos a trabajar.

Quedan algunos asuntos por ver, como el tema de los jovenes. Yo creo que
de eso hablaremos mas adelante cuando nos centremos en los proyectos de
la OCPM. En la parte dedicada a las conclusiones tomaremos nota de todo
esto.

A continuacion, tiene la palabra Juan Manuel Martinez, para presentar los
proyectos de la Organizacién de Ciudades Patrimonio Mundial.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Muchas gracias. Antes de todo me gustaria felicitar el dinamismo de la
Secretaria Regional para Europa del Sur y el Mediterraneo. Hemos podido
comprobar con la presentacion de Rafael, que esta Secretaria ha sido capaz
de instaurar un gran dinamismo en la regiéon y yo creo que ha tenido la
oportunidad de conocer la forma en la que nosotros queremos realizar los
programas y los han expuesto de una manera excelente.

Se va a realizar un pequeno cambio. Tendremos después de la presentacién

de los programas la preparacion del 8° Coloquio Mundial. Con la
presentacién iniciaremos también este punto. Asi mismo, en mi
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presentacién sobre los programas se sucederan ciertas intervenciones. Se
trata particularmente de la intervencién de la sefora Lee Minaidis,
responsable del desarrollo de programas europeos, de la intervencidon del
Secretario General, si en algun punto desea intervenir y de la intervencién
del alcalde de Guanajuato (México), que es la persona que esta
desarrollando el proyecto piloto de Ciudad por el Patrimonio Mundial.

En primer lugar y para comenzar, voy a iniciar mi presentacion sobre los
Programas de Intercambio y Capacitacion. Desde su fundacién, la OCPM ha
venido organizando diversos coloquios mundiales y actividades regionales.
Estos eventos son de gran importancia ya que son la ocasidén de tener un
contacto directo y privilegiado con y entre las ciudades miembros y los
diferentes actores que contribuyen en su conservacién. En estos encuentros
se han tomado los temas como el financiamiento de las operaciones para
conservacion de las Ciudades del Patrimonio Mundial; el turismo y las
Ciudades del Patrimonio Mundial, retos y oportunidades; la innovacion de la
gestion de las Ciudades del Patrimonio Mundial; las medidas para la
proteccion y prevencion de las Ciudades del Patrimonio Mundial en caso de
desastre; mantenimiento del patrimonio vivo, educacién y formacién para la
preservacion y la gestion del patrimonio cultural, que fue el tema que se
desarrollé en el coloquio de Rodas, entre otros temas.

Entre estos acontecimientos encontramos, por ejemplo, el Primer Coloquio
de Québec en 1991, el Encuentro Regional en Safranbolu , el Encuentro
Regional en Guanajuato (Méjico), el Encuentro Regional en Tunez, el
Encuentro Regional en Inglaterra y, finalmente, en Budapest. Como ustedes
saben, en los encuentros celebrados en Puebla en 1991 tuvimos el placer de
contar con 1.300 participantes. Por su parte en Rodas en el 2.003 se dieron
cita alrededor de 932 participantes en este magno evento y sera en Cuzco
(Peru), del 20 al 23 de septiembre, que tendra lugar el 8° coloquio de la
OCPM. El tema principal del coloquio sera “Patrimonio de la Humanidad, un
Patrimonio con Humanidad”. El comité cientifico es coordinado por el “Getty
Conservation Institute”, una organizacién americana que estd muy ligada
actualmente con la OCPM. Ellos han concebido un programa que tiene como
objetivo poder favorecer el encuentro y el intercambio entre los
participantes de nuestras ciudades. La manera en que funcionara este
programa sera la siguiente: en primer lugar, un conferenciante invitado
preparara el terreno durante una sesidn plenaria. Después habra una
divisién para cada uno de los temas que son los siguientes:

- Tema 1, Participacion de la poblacidn en la rehabilitacién de las Ciudades
del Patrimonio Mundial, aciertos y desaciertos

- Tema 2, El patrimonio inmaterial en las Ciudades del Patrimonio Mundial,
identificandolo y promoviéndolo;

- Tema 3, Acogiendo turistas en las Ciudades del Patrimonio Mundial, cémo
conciliarlos con las necesidades de la poblacién existente.
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Los participantes seran invitados a dividirse en grupos segun los idiomas de
trabajo de la OCPM, sea el francés, el inglés o el espafiol. En cada sala los
participantes se reuniran en mesas redondas en grupos de diez. Un
conferencista invitado presentara el tema y luego un alcalde o un
profesional de las Ciudades del Patrimonio Mundial presentaran un estudio
de caso. Los participantes seran invitados luego a generar un debate sobre
las cuestiones tratadas en éstos grupos de trabajo y podran definir las
lineas de ideas generadas en el andlisis de cada una de las cuestiones
tratadas. Todas estas lineas seran entregadas al reportador que preparara
una sintesis. EI mismo proceso se hard con los otros temas, y los
reportadores informaran sobre los resultados de esas discusiones durante
una sesion plenaria.

Teniendo en cuenta que seran numerosos participantes los que desearan
compartir informaciones mas detalladas sobre su ciudad o sobre las
realizaciones en diferentes campos, el Comité Organizador ha previsto una
sesion de carteles o un “poster session”. Como ya comentd Rafael, yo creo
gue es una excelente idea que cada secretaria regional presente un moédulo
en el que se puedan presentar todos los estudios de caso. Esto facilitaria
bastante la presentaciéon y justamente podriamos coordinarlo Rafael y yo
para ver de que manera podemos hacer la solicitud directamente al comité
organizador de Cuzco. Consideramos que esa idea es bastante buena.

Durante este coloquio se llevara a cabo, asi mismo, la Asamblea General de
los miembros de la OCPM donde se presentaran las diferentes actividades
de nuestra organizacién. Del mismo modo, se llevara a cabo una votacion
para elegir a los miembros del Consejo de Administraciéon en su totalidad,
es decir que habra ocho puestos disponibles que seran el puesto de
Presidente y los siete puestos de Vicepresidentes. Todos los ex-miembros
del Consejo de Administracion podran presentarse si asi lo desean. Por otra
parte se elegird asi mismo a la ciudad que sera anfitriona del noveno
Coloquio Mundial de la OCPM para 1997.

El programa cultural. Una gran gama de eventos se tienen previstos entre
los que se encuentran una visita a Machu-Pichu y el Valle Sagrado de los
Incas y durante el coloquio habra diferentes eventos oficiales que se
realizaran en los recintos mas representativos de Cuzco. En Cuzco se va a
realizar por primera vez un curso de formacién dedicado a los nuevos
alcaldes, que este afio va a estar abierto a todos los alcaldes miembros de
la OCPM, asi que estan invitados. Este curso esta siendo preparado por el
Getty Conservation Institute.

Los precios de los hoteles variaran entre 142 y 748 ddélares americanos por
los cuatro dias de la duracion del Coloquio. Quizas quiera usted intervenir,
sefior Secretario, con alglin comentario a este respecto.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Si, con su permiso, me gustaria puntualizar algo. Este precio es por cuatro
noches de estancia en el hotel, que es lo que dura el Coloquio, no el precio
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por noche. Hemos recibido protestas de gente que pensaba que era el
precio por noche y por tanto que era muy caro, pero no es asi.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM
Bueno, volviendo al tema del Coloquio, decirles que les esperamos a todos,
gue esperamos una gran participacién de Europa. Yo creo que es una buena
oportunidad, precisamente, para conocer una realidad latinoamericana
importante. La ciudad de Cuzco es reconocida como el «Ombligo del
Mundo» y obviamente existe el lugar sagrado de los Incas, el Machu Picchu,
gue representa uno de los lugares sagrados mas importantes del universo.
Asi que les esperamos. Podran encontrar toda la informacién referente al
Coloquio en nuestra pagina web, donde esperamos registrar un gran
numero de inscripciones.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Con respecto a las elecciones, hay que saber que —como ha mencionado
antes Juan- este afo hay 8 puestos vacantes al Consejo de Administracion.
Podran presentar su candidatura todos aquellos Alcaldes procedentes de
una ciudad miembro. Como Secretario General me corresponde hacer llegar
a cada Alcalde, en el plazo de un mes, la informacién concerniente a los
requisitos para aquellos que deseen presentarse a estas elecciones
democréticas. Al principio, en el coloquio de Rodas y en las 16 ultimas
Asambleas Generales habia 16 Alcaldes interesados en acceder al Consejo
de Administracidon, convocatoria abierta, recordemos, a todos los Alcaldes
de ciudades miembro.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Muy bien, esto me lleva a continuar brevemente con las conferencias
regionales dentro de la cooperacidon e intercambio. Las siete Secretarias
Regionales de la OCPM han organizado a lo largo del afio pasado y del
presente, reuniones regionales sobre diferentes temas que atafien a las
Ciudades del Patrimonio Mundial. Estas Secretarias Regionales son:

- Para Europa del Norte y el Oeste, la Secretaria Regional con sede en la
ciudad de Bergen en Noruega.

- Para Europa del Este y Central, la Secretaria Regional con sede en
Budapest, en Hungria.

- Para el de Europa del Sur y del Mediterraneo, como todos ustedes saben,
la Secretaria Regional con sede en Cérdoba, Espana.

- Para América Latina, la Secretaria Regional con sede en la ciudad de
Guanajuato, México, y de la cual tenemos el placer de contar con su
alcalde, el licenciado Arnulfo Vazquez Nieto, que nos acompana en esta
ocasion. Para Euro-Asia, con sede en Kazan, Rusia.

- Para Africa del Este, la Secretaria Regional con sede en Zanzibar,
Tanzania.
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- Finalmente, para Africa del Norte y los Paises Arabes, la Secretaria
Regional con sede en Tunez, Tunez

El programa City2City: este programa busca favorecer, tanto a nivel
regional como internacional, la cooperacion y el intercambio de
conocimientos entre las Ciudades del Patrimonio Mundial. Desde 1991, la
ciudad de Mozambique y la ciudad de Bergen en Noruega, con la ayuda del
NORAT que es el Organismo de Desarrollo Internacional de Noruega,
establecen proyectos de cooperacion. Este programa ha dado varios frutos,
particularmente en la restauracion de algunos edificios en la ciudad de
Mozambique. Por su parte, la ciudad que ha estado muy activa en este
programa es la ciudad de Vilnius, que ha establecido programas de
intercambio con la ciudad de Cracovia en materia de gestion del patrimonio
y, a finales de 2004, esta ciudad ha solicitado a la ciudad de Malta,
representada por el sefior Ray Bondin, coordinador de la Valletta
Rehabilitation Project, su colaboracién para establecer estrategias de
rehabilitacién.

He sabido, del mismo modo, que la ciudad de Cdérdoba y la ciudad de
Balazor Palazzolo Acreide estan trabajando en estos intercambios. Yo creo
gue seria muy importante poder informar a las demas ciudades sobre los
trabajos que se vienen desarrollando y justamente es uno de los temas que
quieren tratar en esta Secretaria Regional. Por lo tanto, si tienen
informacion, seria un verdadero placer justamente divulgarla.

Los Programas de Sensibilizacion. Como todos saben, cada ocho de
septiembre se celebra en todo el mundo el Dia de Solidaridad entre las
Ciudades del Patrimonio Mundial. Nuestras ciudades miembros aprovechan
esta ocasidén para sensibilizar a la poblacién local sobre la importancia de
proteger el legado cultural, organizando actividades especiales para
subrayar esta fecha tan importante. Actualmente se esta trabajando con el
Consejo de Europa para ver de qué manera se puede trabajar
conjuntamente con los Dias del Patrimonio Europeo y, en este sentido,
justamente la sefiora Lee Minaidis esta en contacto directo con el Consejo
de Europa. Quizas quiera intervenir sobre este proyecto, ya que hay mucha
relacion con el Consejo de Europa. Como desea intervenir, voy a dar la
palabra a la sefiora Lee Minaidis.

Lee Minaidis, Coordinadora de Proyectos europeos de la OCPM

Como coordinadora del Proyectos Europeos, asisto a numeras reuniones del
Consejo de Europa relacionadas con la cultura, con el Patrimonio Cultural.
Como la mayoria de ustedes saben, el Consejo de Europa tiene un protocolo
llamado Dias Jornadas del Patrimonio Europeo, en vigor desde hace afos, y
se debe a la apertura de monumentos en el mes de septiembre a
ciudadanos de los cuarenta y ocho paises europeos adheridos a la
Convencién Cultural Consejo de Europa.
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Hace unos dos anos, en una reunién se decidié que quizas podriamos, como
organizacion de las Ciudades del Patrimonio Mundial, conectar nuestro Dia
de la Solidaridad, que se celebra el ocho de septiembre, con la celebracién
del las Dias Jornadas del Patrimonio del Consejo de Europa, dias en los que
se llevan a cabo acontecimientos en monumentos histéricos, monumentos
que habitualmente no estdn abiertos al publico. Se decidid que le
preguntariamos a las ciudades miembros si seria de algun modo coordinar
esta celebraciéon con los aquellos encargados de los Dias del Patrimonio
Europeo en sus regiones y si seria posible coordinar las actividades que
organizamos durante la celebracion de nuestro Dia de la Solidaridad con las
gue organiza el Consejo de Europa. Asi, aunando esfuerzos, podriamos
obtener resultados mas efectivos y mejores.

Este afio, en la informacidén sobre el Dia de la Solidaridad que ofrecera la
Secretaria General, habra informacion mas concreta para todos, asi que si
se puede contemplar como una posibilidad el coordinar actividades con el
Consejo de Europa, sera posible y mas facil para todos. Gracias.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Gracias. Para continuar, vamos a hablar de los programas de
sensibilizacion. Desde 1995 se ha venido desarrollando la Red de
Informacion de la OCPM. Los esfuerzos han dado fruto pues actualmente
contamos con veinte mil visitantes por semana. Se esta trabajando sobre
una serie de televisién, asi como un banco de imagenes con una compania
de Canada y quizas el sefior Secretario General nos pueda dar mas detalles
sobre sus proyectos.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Es un nuevo proyecto muy interesante y prometedor. Se trataba de hacer
una serie de fotografias con el fin de publicar un libro sobre las Ciudades
Patrimonio de la Humanidad. Empezaron en Rodas hace unos dos afos.
Poco a poco todo fue tomando una mayor envergadura hasta convertirse en
un proyecto de serie de television. Todo ello necesitdé algun tiempo para
poner a punto el sistema de financiacion, que ya ha finalizado.

El rodaje comenzara en junio y la serie ya ha sido comprada por algunos
canales como ARTE, por poner un ejemplo de este lado de Europa. La
finalidad de este proyecto es dar la palabra a los habitantes de estas
Ciudades Patrimonio de la Humanidad, para lo que el equipo se desplazara
por varios lugares.

El proyecto se beneficia de un sistema de autofinanciacion tipico de la
OCPM.

Hace poco que he escrito a los alcaldes franceses para establecer el
contacto en un plazo de unas dos semanas, entre las ciudades y el
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productor, quien estd incluso dispuesto a ir personalmente. Ya se han
recibido respuestas de ciudades francesas para imitar a las griegas. En
Francia aun tendremos que esperar un poco. Mientras, se visitaran y
filmaran todas las ciudades miembro de Grecia y dichas imagenes formaran
parte de una serie que sera difundida en todo el mundo por distintas
cadenas.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Gracias. Bueno, vamos a continuar hablando de los Programas de
Sensibilizacién. Hay un Proyecto Exposicion del Parlamento Europeo. Este
programa, como el otro programa del Dia de Solidaridad con el Consejo de
Europa, es coordinado también por la sefora Lee Minaidis quien es
responsable de los proyectos europeos para la OCPM. Tiene usted la
palabra.

Lee Minaidis, Coordinadora de Proyectos europeos de la OCPM

Gracias. Como ya afirmo el alcalde Oliveira, gueremos buscar u obtener una
serie de prioridades, especialmente con la Uniéon Europea y otras agencias u
organizaciones que aporten fondos econdmicos para el Patrimonio. La Unién
Europea, como todos sabemos, es la principal fuente de financiacion de los
diferentes programas en los que nos apoyamos para preservar nuestro
patrimonio. Como sabemos, la Unién Europea, por su nombre y sus
miembros, es europea, pero sin embargo realiza o dirige programas que
puedan beneficiar, por ejemplo, a paises de América Latina, con el
programa Urbal, en Asia, con el programa Asia-UBS, y con paises del norte
de Africa con los programas Euromed. Asi que la idea de la exposicidon y la
forma propia de su desarrollo, tuvo como objetivo lograr una mayor
visibilidad dentro de la Unién Europea.

En nuestras manos esta crear un lobby, redes y contactos de todas nuestras
ciudades con la Unién Europea y un buen comienzo es la puesta en marcha
de una exposicién en el Parlamento Europeo. Diferentes organizaciones e
incluso ciudades llevan a cabo esta tarea. No es una idea original, pero en
conversaciones con los miembros del Parlamento Europeo Griego, se me
sugirio que un buen punto de partida seria la exposicion. La idea se propuso
a nuestro consejo de Administracion, aqui en Evora en diciembre, y se
acordd proyectar que se organizaria la exposicién, probablemente a
principios de 2006, o bien en enero o en febrero. Se credé una Comision, con
la sefiora Siri Myrvoll de Bergen, Dalia Bardauskiere, de Vilnious, Lituania.
Estamos trabajando con la Secretaria General en cuanto a los contenidos de
la exposicion se refiere.

Me gustaria decir que esta exposicién se va a desarrollar de tal forma que
pueda utilizarse en diferentes ocasiones. No va a ser un proyecto caro
porque todos sabemos que las exposiciones, los stands, son muy Uutiles y
seria muy util que cualquier ciudad pudiera hacer uso de la exposicion en
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cualquier acontecimiento o conferencia donde ese stand o exposicién
represente la identidad, el trabajo de una organizacion, todos los proyectos
a los que nos referimos, la presentacion de Rafael, etc. Asi que esta
exposicion mostrard a las organizaciones en su totalidad, sus identidades,
sus trabajos, dejando espacio para la ciudad albergara esa exposicion. Por
ejemplo, cuando la exposicidon sea en la union Europea, Bruselas albergara
la exposicion. Y si cualquier otra ciudad en cualquier momento tiene razones
para realizar esta exposicién dentro de otro acontecimiento marco, esa
ciudad serad donde la ciudad se represente. Cualquier ciudad puede hacer
uso del material de esta exposicién si lo desea.

Habra materia convencional y altas tecnologias. La planificacién final se
presentara para su aprobacion al Comité Administrativo en Kazan, en Junio.
Esto es lo que llevamos hasta ahora y creo que es positivo. Creo que
necesitamos algo concreto, algo que podamos mostrar, algo que podamos
utilizar, para nuestra organizacion y para nuestro trabajo. Algo que nos
beneficie a todos. Gracias.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Gracias, sefiora Minaidis. Para continuar dentro de los Programas de
Sensibilizacion, la OCPM pertenece a sus miembros y siempre es un placer
recibir nuevas propuestas. En abril de 2004 tuvimos la visita del sefior
alcalde de Guanajuato, (en las Tordesillas) en Québec, donde propuso el
Proyecto de Ciudad Mundial por el Patrimonio, que consiste en dar un
nombramiento a una ciudad miembro de la red OCPM durante un afio como
Ciudad Mundial por el Patrimonio. Esta ciudad nombrada se compromete a
promover los valores de la OCPM y la red de ciudades que la componen.
Este proyecto ha sido presentado al Consejo de Administracién reunido en
esta ciudad en diciembre de 2004, y se ha acordado que la ciudad de
Guanajuato lo inicie como ciudad piloto para el 2005. Un reporte sera
presentado al Consejo de Administracion en Kazan, Rusia, quién decidira si
es presentado a la Asamblea general de Cuzco para su aprobacién por los
miembros y que este proyecto se transforme en un programa oficial de la
organizacion. Cedo la palabra al sefior alcalde de Guanajuato, el licenciado
Arnulfo Vazquez Nieto, que nos compartird su experiencia.

Arnulfo Vazquez Nieto, alcalde de Guanajuato (México)

Gracias y buenos dias. Me siento muy honrado de estar nuevamente en
Evora, ciudad cuya belleza y riqueza la coloca en un lugar privilegiado
dentro del contexto de las capitales patrimoniales. Sus caracteristicas
peculiares las admiramos en Guanajuato porque nuestras ciudades se
reconocen mutuamente por su originalidad. Gracias, sehor alcalde, por
recibirnos. Gracias Denis. Gracias a la alcaldesa de Cdérdoba y Secretaria
Regional.

Guanajuato es la sede de la Secretaria Regional para América Latina y del
Caribe y, efectivamente, en abril del afio pasado propusimos a la Secretaria
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General el que se nombrara a una ciudad cada ano como Ciudad Mundial
para el del Patrimonio Cultural. Expusimos ante la Secretaria General que
este afio se celebraban cuatrocientos afios de la primera edicidn del Quijote.
En Guanajuato, desde hace mas de cincuenta afios, se vive con gran carino
y con gran afecto una corriente cervantina muy importante. Desde hace
mas de cincuenta afios se representan en las plazas de Guanajuato obras
de Cervantes. Desde hace treinta y tres afios tenemos el Festival sobre
Cervantes y el Festival cultural de América Latina. Desde hace dieciséis
anos en Guanajuato se celebra un coloquio especializado en el tema de
Cervantes. Contamos en Guanajuato con el museo iconografico mas
importante del mundo relativo al Quijote. Contamos con un centro de
estudios cervantinos en colaboracién con la Universidad de Guanajuato. Y,
con motivo de estos cuatrocientos afios de la edicidon del Quijote, hemos
preparado un muy amplio programa de actividades culturales que se
celebraran en todo el afio en la ciudad de Guanajuato.

Este fue uno de los fundamentos por los que solicitamos el hombramiento
de este programa piloto para Guanajuato. Y lo estamos cumpliendo. Ya en
esta oportunidad y ante el Consejo de Administracion, rendiremos el
informe de lo que hemos realizado en este afio con motivo de este
nombramiento tan importante que OCPM nos ha dado y con motivo de los
cuatrocientos afios de la celebracion del Quijote.

En enero de este afio, cuando celebramos esta reunién en Guanajuato, en
nuestra reunidn regional tuvimos como punto central de la reunién el
financiamiento para conservacién y preservacién de las Ciudades del
Patrimonio Mundial. Esto nos llevé a lanzar la “Carta Guanajuato”, que es
un llamado a los gobiernos centrales para que cumplan con su obligacién en
financiar las actividades de rescate y preservacién de las Ciudades del
Patrimonio Cultural. Esta “Carta Guanajuato”, como decia, es un llamado a
la autoridad central para que coadyuven con las autoridades locales pues en
la actualidad, cuando menos en América Latina, la carga la llevan
principalmente las autoridades locales. En esta reunién, como sefalaba el
ministro Ricardo, se hizo entrega de este nombramiento, y en marzo de
este afno fuimos nombrados por el Centro Cultural Castilla la Mancha,
Capital Cervantina de América.

En este ano hemos recibimos dos distinciones que llevamos con mucho
orgullo y con mucho gusto. Esperamos poder y saber cumplir con la
distincion de estos dos nombramientos y en su momento entregar buenas
cuentas a la diligencia de la Organizacién de las Ciudades del Patrimonio.
Sélo quiero terminar recordando unas palabras de José Ortega y Gasset que
dicen: “La ciudad por excelencia es donde encontramos como elemento
fundamental la plaza, el agora, el lugar para la conversacion, la disputa, la
elocuencia y la politica. Es decir, el lugar donde ademas de desarrollar
plenamente nuestras intimas necesidades podamos construir la casa para
estar en ella, vivir en ella, convivir en ella para generar espacios de relacion
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que nos hagan mejores hombres y mejores mujeres”. Muchas gracias por
este espacio. Les agradezco mucho su atencidn.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Yo quiero dar, si me permiten, un saludo especial al alcalde Vazquez Nieto
de Guanajuato. La razdén es que, este hombre, es un hombre de ideas.
Como ustedes saben tenemos siete Secretarias Regionales a través del
mundo, y esta idea, es una idea de 1995, afio en el que celebrd la Asamblea
General en Bergen, Noruega. La OCPM nacié en 1993, y en 1995, en la
segunda asamblea, el alcalde Vazquez Nieto hizo una propuesta para
desarrollar Secretarias generales Regionales a través del mundo. Entonces
eres el padre de nosotros. Yo me dedico a la constitucion y sé que usted
sabe que un alcalde no puede ejercer mas que tres afios y debe dejar su
puesto como alcalde aunque tienen la posibilidad de volver después. El
sefior Vazquez Nieto fue alcalde en 1995, tuvo la obligacion de salir, pero es
un placer tener de nuevo al sefor Vazquez Nieto con nosotros. Muchas
gracias.

Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Muchas gracias. Vamos ahora a continuar con los Programas de Jdévenes.
Después del éxito obtenido en pasados proyectos dedicados a los jovenes,
como fue el caso de la Ciudad de Cultura por la Paz, en el 2002 y el Foro de
Joven de Rodas, en el 2003, se ha iniciado un proyecto de intercambio
entre escuelas ubicadas en la Ciudades del Patrimonio Mundial llamado
“Jévenes sobre siguiendo la Pista del Patrimonio Mundial”. Este proyecto
consiste en promover el intercambio entre escuelas secundarias ubicadas en
nuestras ciudades miembros, iniciado como proyecto piloto entre las
ciudades de Québec y Sousse, se ha transformado en un proyecto oficial de
nuestra organizacion y asi cuarenta y seis ciudades con un total de cuarenta
y ocho escuelas se han asociado.

Por su parte, el proyecto los Albergues de Jévenes, un Pasaporte para las
Ciudades del Patrimonio Mundial, se esta preparando conjuntamente con la
red de Albergues Hosteling Internacional. Este programa desea asociar a los
albergues de jovenes ubicados en las ciudades de Patrimonio Mundial, para
que participen en la promociéon del patrimonio local e informen sobre los
retos para conservarlo. Qué mejor que los jovenes para ser embajadores de
las maravillas de la humanidad y de la importancia de resguardarlas.

Programas de ayuda a la gestion del patrimonio. Estamos actualmente
desarrollando el portal URBO, sobre la gestidén integral de las ciudades del
Patrimonio Mundial, del cual tendré la oportunidad de hablarles mas tarde,
después de la comida.

Programa de Arqueologia Urbana. Este programa consiste en formar una
red de arqueologia entre las ciudades miembros, y es la doctora Siri
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Myrvoll, de la ciudad de Bergen, que trabaja actualmente en la preparacion
de un taller que tendra lugar en la ciudad de Vilnius en mayo préximo. El
taller tratara sobre las cuestiones de sensibilizacién de los valores urbanos
arqueoldgicos las estrategias para su proteccién y los proyectos de gestion
de la arqueologia urbana. Las Secretarias Regionales seran invitadas para la
elaboracion de wun programa global. Después de este encuentro
publicaremos, en nuestro sitio de Internet, los resultados y les
informaremos a todos nuestros miembros.

Programa Fondos por el Patrimonio. Sobre ese programa, vuelvo a pedir a
la sefiora Lee Minaidis que nos comente al respecto. Por favor, sefiora
Minaidis.

Lee Minaidis, Coordinadora de Proyectos europeos de la OCPM

Rafael, en su informe, nos informd del trabajo que se estaba realizando con
la creacion de la base de datos en la Red sobre nuestras regiones por
diferentes razones. Por la necesidad de ofrecer a nuestras ciudades algo
sustancial, algo que pueda reportarnos beneficios econémicos para las
ciudades, en Rodas propusimos un proyecto denominado Fondos para el
Patrimonio. Es una idea simple que crea un mercado de oportunidades.
Todos sabemos que necesitamos dinero para conservar nuestro patrimonio
y sabemos que hay muchas agencias y organizaciones, como dije antes,
gue financian algunos proyectos dirigidos directamente a la preservacién del
patrimonio o a seminarios, educacién, proyectos de investigacién que se
pueden utilizar en las diferentes ciudades.

De nuevo, la Unién Europea se encuentra al frente de estos recursos y, por
supuesto, en todas nuestras ciudades, y no me refiero sélo a las ciudades
de Europa, sino a todas las ciudades que son miembro de la Unién Europea,
los departamentos que dirigen los programas vinculados a la UE,
especialmente ahora cuando tendremos el nuevo paquete marco con
nuevos programas. Afortunadamente, las negociaciones estan en marcha.
Hablé con un miembro de estas negociaciones en la Comisién. Nuestro
objetivo ahora es hacer lo posible para formar a los miembros integrantes
de estos programas para controlar estos programas en el seno de la Unidn
Europea, asi como para buscar financiacion en otras agencias diferentes. En
lo que se refiere a qué departamento/ seccidn puede encargarse de eso, la
mayoria de los programas exigen contar con socios colaboradores y la idea
aqui es contar con informacidn acerca de las ciudades que podrian
emprender cada proyecto, es decir, saber con qué ciudades se pueden
realizar propuestas comunes.

Como todos sabemos, los proyectos europeos normalmente exigen contar
con tres o cuatro socios colaboradores, preferiblemente de lugares
diferentes de Europa o incluso de fuera de ella. De ahi nuestro objetivo de
crear una base de datos, incluir en ella toda la informacion de la que
disponemos y agrupar las distintas ciudades, de forma que sepamos cuales
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son las necesidades basicas de cada una de ellas. Si hacemos esto,
podremos ser conscientes de la necesidad de realizar este proyecto durante
un periodo de tiempo determinado para asegurar que es viable, que
funciona. Tendremos a una persona que controlara las convocatorias de los
programas de la Unién Europea, al igual que haran aquellos responsables de
algln proyecto europeo. Esa persona, de acuerdo con la informacion
contenida en la base de datos y cuando se convocara un proyecto,
informaria a las ciudades con una base histérica comun o con los mismos
problemas concretos, como por ejemplo el trafico en la ciudad u otras
demandas, sobre los programas que a ellas les podria interesar. Ademas,
esta persona comunicaria a las ciudades cuales son las otras ciudades que
podrian trabajar con ellas y establecer los contactos pertinentes.

Por supuesto, la base de datos también estaria a disposiciéon de todos
ustedes y de esta forma puede ser que sus equipos encuentren programas
a su medida incluso antes que nosotros. Al contar con la informacién de la
base de datos, podrian hasta ver de forma inmediata cudles son las
ciudades con las que podrian trabajar para asi hacer propuestas, que
esperemos que puedan ser aprobadas después de ser sometidas a su
evaluacion y asi puedan seguir con su puesta en practica.

Se ha realizado ya un cuestionario por parte de la ciudad de Rodas,
especialmente por uno de sus representantes, que esta sentado aqui junto
a mi, Paris Papatheodorou, Director de la Ciudad Medieval director de gran
parte de nuestra plantilla. Como muchos de ustedes saben, él ha sido parte
de la historia de Rodas, es decir, de la historia de nuestra Organizacién. Ha
participado probablemente en todos los coloquios celebrados hasta la fecha
desde la creacién de la Organizacion. Pero nuestro compafiero no ha
trabajado solo, sino que lo ha hecho en compaiia de otra persona a la que
muchos de ustedes ya conocen, Nectarios Santorinos, también de Rodas.
Juntos han hecho un cuestionario, que ya se ha enviado a la Secretaria
General para su traduccion al resto de los idiomas oficiales de la Secretaria
(normalmente siempre trabajamos en inglés) y que ustedes recibiran,
responderdan y devolverdn, para que nosotros posteriormente recopilemos
toda la informacidon que nos proporcionen y pongamos la base de datos a su
disposicién. Esto es basicamente todo en lo que consiste el programa.
Esperemos que funcione para que asi todos podamos utilizar los recursos
gue la UE pone a nuestra disposicion de forma mas sistematica.

Muchas gracias.
Juan Manuel Martinez, Director de Programas de la OCPM

Gracias, sefiora Minaidis. Bueno, pues para terminar vamos a hablar de las
publicaciones. Como ustedes saben seguramente, tenemos nuestro Boletin
de Noticias, publicado una vez por afio. Esta herramienta nos permite
informar sobre las actividades del de la OCPM y sobre el acontecer en
materia de patrimonio en nuestras ciudades miembros. Aqui hago un
lamado para todas las ciudades que quieran justamente intercambiar
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informacién con las otras ciudades, éstas pueden utilizar nuestro Boletin de
Noticias.

Durante cada Coloquio Mundial y encuentros regionales es publicado un
documento que resume las presentaciones realizadas durante estos
eventos. Actualmente contamos con las actas de los siete pasados
coloquios, asi como con ciertas actas de encuentros regionales. Por primera
vez, en el Coloquio de Rodas, se publicaron dichas actas en formato CD, lo
gue nos permitid facilitar su distribucion. Esperamos repetir la experiencia
en Cuzco.

Aqgui termina la presentacion sobre los programas de la organizacién. Como
comentd Rafael, estamos trabajando conjuntamente con la Secretaria
Regional y yo creo que hemos logrado realmente transmitir los programas a
nivel mundial, obviamente gracias a las Secretarias Regionales.

Gracias, Rafael, por tu ayuda, gracias al apoyo de la Alcaldesa, y gracias al
personal que tienes a tu disposicién, muy amable.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias, Juan Manuel. En el orden del dia figura a continuacion la
intervencion de las distintas ciudades. Vamos muy mal de tiempo, como
suele ocurrir en estas conferencias, asi que vamos a dedicar un tiempo a
esta intervencion de ciudades y si hay mas peticiones de palabra,
continuaremos esta tarde antes de la presentacién de la Guia Catalogo,
porque tenemos también a los compafneros de los medios de comunicacién
esperando. Vamos a estar unos quince o veinte minutos con las
intervenciones.

En primer lugar, tengo una peticion por escrito de don Miguel Angel Garcia
Nieto, Alcalde de Avila, que quiere hacer una presentacion en nombre del
Grupo de Ciudades Patrimonio de la Humanidad de Espana.

Miguel Angel Garcia Nieto, Alcalde Avila (Espaiia)

Muchas gracias. Sefior Alcalde de Evora, gracias por acogernos en su
preciosa ciudad. Queridos amigos, responsables de las ciudades Patrimonio
de la Humanidad que son miembros de la Secretaria de Europa del Sur/
Mediterrdaneo, sefor Secretario General, personal de la OCPM, gracias por
permitirme que me dirija a vosotros. Ha sido deseo de la asamblea de
alcaldes espafiola que forma parte del Grupo de Ciudades Patrimonio de la
Humanidad de Espafia que aprovechemos este foro para trasladarles
nuestra experiencia y nuestros logros, el testimonio del trabajo que hemos
realizado desde que nos unimos seis ciudades en el afio 1993 y que hoy
forman este grupo once ciudades espafolas.
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No voy a hablar aqui de los evidentes problemas que todas nuestras
ciudades tienen, yo creo que son suficientemente conocidos por todos. En el
tiempo del que dispongo es preferible trasladarles a ustedes el trabajo que
hemos realizado en estos afios. Lo que si voy a hacer es sefalar la
coincidencia de fechas de creaciones de nuestro grupo y de la OCPM. Si esta
Ultima se constituia el 8 de septiembre de 1993 y a ella se adhirieron desde
un primer momento todas las ciudades espanolas, la asociacién espafola
nacia nueve dias después, el 17 de septiembre.

Esta coincidencia no fue una casualidad. La toma de conciencia de la
declaracién fue lenta y los ayuntamientos asumimos la necesidad de
sensibilizar a los ciudadanos, a los responsables de colaborar en el
mantenimiento de los centros histéricos, a las administraciones y a la
iniciativa privada. Ademas, fue necesario este tiempo para salir del
aislamiento natural que caracteriza a la vida municipal y percibir que habia
otras ciudades que contaban con los mismos problemas que nosotros y a
las que podiamos recurrir para conocer cuales habian sido sus soluciones
ante determinados asuntos.

Por otro lado, el auge cada vez mayor del turismo cultural ofrecia una
oportunidad magnifica de desarrollar un aprovechamiento econémico que
permitiera el despegue de las ciudades, lo que llevd a los ayuntamientos a
aunar esfuerzos para la actuaciéon conjunta en defensa y promociéon de su
patrimonio histérico y cultural. Por ello, el Grupo de Ciudades Patrimonio
Mundial de Espana se constituyd con unos fines muy claros:

- Primero: actuar conjuntamente en la defensa del patrimonio cultural
e historico de las ciudades declaradas Patrimonio de la Humanidad,
realizando proyectos y propuestas comunes para ser presentados y
tramitados ante las administraciones espafiolas y las instituciones
mundiales.

- Segundo: establecer politicas de intercambios de experiencias y
resultados en relacidn con cuestiones planteadas y resueltas en cada
una de las ciudades integrantes.

- Tercero: planificar una politica turistica y de difusion de imagen que
se corresponda con los intereses de las ciudades miembro del grupo.

En primer lugar, fue nuestro objetivo comunicar a las autoridades del
gobierno central y a las autoridades de los gobiernos autonémicos nuestros
problemas y nuestras necesidades. Los gobiernos regionales han
reaccionado de muy diversas maneras ante nuestras demandas. Hay que
sefialar aqui que las ciudades que pertenecen al Grupo se corresponden con
siete comunidades auténomas diferentes. Pero si debo destacar el escaso
eco que encontramos desde el principio en el gobierno central, que se ha
traducido, eso si, en la firma de algunos convenios. Estos son los logros que
hemos obtenido.
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El primero de todos esta relacionado con la difusién turistica y nos permite
acceder, junto a toda Espafia, a diferentes ferias internacionales, jornadas
de promocidn en muy diversas partes del mundo y una campafia de
publicidad europea, que se ha realizado en los principales mercados
europeos. Fuera de este documento, pero con un mismo espiritu, las
conversaciones mantenidas con la Secretaria de Turismo, dependiente
entonces del Ministerio de Economia, fructificaron en el compromiso de
desarrollar planes de excelencia turistica en todas nuestras ciudades, planes
gue han permitido la mejora de las infraestructuras turisticas, han incluido
programas de sensibilizacion y formacion de cara a los servicios que se
ofrecen al turismo y han puesto las bases fundamentales para trabajar en la
calidad del destino.

Un segundo convenio se firmd con el Ministerio de Cultura, con diversas
propuestas encaminadas a enriquecer la oferta cultural de nuestras
ciudades. Asimismo, se suscribid otro documento con el Ministerio de
Trabajo, reciente documento, con el objetivo de crear en todas nuestras
ciudades escuelas-taller y talleres de empleo relacionados con la
restauracién del patrimonio. La idea es, por un lado, crear artesanos en
oficios tradicionales, que estan desapareciendo en nuestra vida actual y que
son vitales para la restauracién de edificaciones antiguas y, por otro lado,
que a su vez estas actuaciones permitan la dinamizacién socio-econdmica
de los municipios mediante la generacién de puestos de trabajo y la
insercién y promociéon profesional de los desempleados de las ciudades,
procurando adecuar la oferta formativa a las necesidades de cada territorio,
con especial incidencia en ocupaciones relacionadas con nuevos nacimientos
de empleo.

Ademas de haber firmado otro convenio con Paradores para la promocién
conjunta de nuestras ciudades a través de una cadena hotelera de gran
prestigio internacional, estamos ultimando en este momento las gestiones
precisas para la suscripcion de un convenio con Fundosa, un convenio con
Fundosa que tiene otro componente, que es el Inserso, referido al disefio de
un proyecto que nos permitira incluir en nuestra pagina web las rutas,
monumentos y establecimientos publicos de todas nuestras ciudades que
son accesibles a los discapacitados.

En cuanto a la labor que hemos desarrollado sin ninguna ayuda externa,
podemos relacionar el siguiente trabajo:

- En el drea de turismo, el grupo cuenta con una pagina web y mucho
material editado de manera conjunta tanto de forma tradicional como
utilizando las nuevas tecnologias. Ademas, durante afios acudimos
juntos, con un propio stand, a FITUR y a otras ferias nacionales,
aunque hoy preferimos organizar presentaciones en diferentes
capitales espafiolas y europeas, con jornadas de trabajo con tour
operadores y periodistas y la instalacidn de una carpa para el publico
en general.

41



J

000
ns<
'ﬂ:'ﬂ
Z2ans

CORDOBA. SECRETARIA REGIONAL EUROPA DEL SUR / MEDITERRANEO

- En el drea de educacion, hemos desarrollado el programa educativo
“Vivir las ciudades histéricas”, a través de la convocatoria de
concursos que potencian el conocimiento de las ciudades patrimonio
y el intercambio de colegios y alumnos. También hemos organizado
competiciones deportivas y el afio pasado se celebré el primer torneo
de fatbol-7 en las ciudades patrimonio de la humanidad en la
categoria de Benjamin, que se enmarca dentro de un programa de
cooperacion e intercambio deportivo que este afo, por cierto, se vera
enriquecido con un campeonato de golf.

- En el area de cultura, reuniones de archiveros con vistas a la creacion
de diferentes exposiciones, que permitirdn a nuestros ciudadanos
conocer la historia de los ayuntamientos a través de sus objetos vy
documentacion. Hemos organizado también todo tipo de jornadas y
seminarios en los que se han tratado temas que nos preocupan:
urbanismo, impacto ambiental, turismo cultural, la proteccion del
patrimonio, la cultura en nuestras ciudades y, en pocas fechas, las
politicas de empleo como un nuevo tema que podemos estudiar con
detenimiento. Algunos de estos cursos han sido subvencionados por
el Ministerio de Cultura y siempre se ha rotado su lugar de
celebracién para permitir que nuestro publico pueda conocer a todas
nuestras ciudades.

La experiencia que ha adquirido el grupo le permite iniciar relaciones de
cooperacion con ciudades y grupos de ayuntamientos, especialmente de
Iberoamérica, y ha mantenido contacto con las ciudades patrimonio e
historicas de Ecuador, a través de una invitacion personal de su entonces
Ministra de Turismo, con las ciudades patrimonio de México, con las
ciudades histdricas de Centroamérica, en programas de la Oficina de
Cooperacién Internacional, o con la Red de Ciudades Americanas Patrimonio
de la Humanidad, con sede en Cartagena de Indias. Recientemente, hemos
mantenido contactos con el Centro de Patrimonio Mundial de la UNESCO
para ampliar precisamente estas actividades.

Para finalizar, decir solamente que este grupo se cred con un espiritu que
unia una parte reivindicativa con otra de compromiso. No se trataba tan
sOlo de pedir; se trataba también de actuar. Quisimos convertirnos en
ciudades piloto a la hora de plantear propuestas y llevar a cabo actuaciones
encaminadas no soélo a salvaguardar el valor excepcional de nuestros
recintos histdricos, sino también a ser ejemplo de experiencias exportables
a otras ciudades semejantes a las nuestras, partiendo de problemas
comunes que estan por encima de la ideologia del grupo politico que
gobierna cada uno de nuestros ayuntamientos y aprovechando la
experiencia que cada uno de nosotros aportaba en los distintos temas.
Hemos planteado soluciones que no hacen sino avanzar en el compromiso
adquirido con los habitantes de nuestras ciudades y, por extensién, con los
habitantes de todo el mundo.
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Espero que estas breves notas hayan dado una idea de lo que el Grupo de
Ciudades Patrimonio de Espafia ha sido capaz de hacer durante sus once
anos de vida y espero también que haya dado una idea del trabajo, el
compromiso y el futuro que el grupo tiene por delante. Y, desde luego,
pongo al Grupo y a mi persona, por supuesto, a disposicion de cualquier
componente de la OCPM para ampliar informacién sobre la vida de nuestro
Grupo.

Muchisimas gracias.
Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias, sefior Garcia Nieto. Si hay alguna peticion de palabra de
algun representante de otra ciudad que quisiera intervenir o manifestar...
¢Si? El representante de Lyon.

Patrice Beghain, Adjunto al Alcalde de Lyon (Francia)

Gracias. Antes de nada quisiera expresar mi admiracién por la importancia
y la riqueza de trabajo que han realizado tanto el Secretariado General
como el Secretariado Regional desde hace ahora dos afios, a través de sus
propuestas e iniciativas. Estoy muy impresionado.

También me gustaria dirigir algunas palabras a nuestro colega mejicano: En
Francia no hay limite de mandato para los Alcaldes; en el s. XX, un Alcalde
de Lyon permanecié 50 afios en el mandato. Asi que durante este mandato
quizas podria encontrar “asilo politico” en Francia.

Bromas aparte, me gustaria decir que estoy impresionado sobre la antigua
organizacio'n, de las ciudades espafiolas de la que hablaba nuestro colega, el
Alcalde de Avila. En Francia apenas estamos empezando y tan sélo dos
ciudades son fieles a la cita: Carcasona y Lyon. Esta es la segunda vez que
nos reunimos con motivo de una Conferencia Regional y hay ciudades que
aun no forman parte de la asociacion. No obstante, mantengo la esperanza
ya que, en 2004 tuvo lugar por primera vez una reunion entre el conjunto
de ciudades y lugares Patrimonio de la Humanidad, gracias a la iniciativa
del Valle del Loira, que reagrupa varias ciudades y departamentos por
medio de una estructura bastante original. Decidimos volver a reunirnos
este afo, ya sea en Lyon o en otra ciudad. De modo que todos militamos
por una mayor presencia de ciudades francesas en los proyectos de la
asociacion.

El segundo punto del que deseo hablar trata sobre lo que se ha dicho
respecto al tema de la juventud y el Patrimonio. Este tema es esencial.
Todos sabemos que las politicas culturales de las que somos responsables
dependen en parte, de los jévenes: los jévenes espectadores del teatro, la
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danza, visitantes de los museos y el patrimonio. Es pues, realmente
importante seguir desarrollando este eje de accidn.

Bruno Delas y yo (gracias por el reconocimiento a la calidad del trabajo que
desempefiamos juntos en Lyon), estamos desarrollando un programa en las
escuelas primarias en colaboracion con el Ministerio de Educacion Nacional.
Consiste en el apadrinamiento de uno o dos monumentos histéricos de la
ciudad por parte de la mayor cantidad posible de escuelas y clases de la
ciudad de Lyon. No es una idea muy original, pero puede ser muy eficaz ya
gue es por ahi por donde debemos empezar; por los mas pequenos.

El tercer punto que quisiera abordar es el de la cooperacion internacional.
Es cierto que en nuestras ciudades y nuestros paises existen zonas de
pobreza, gente con dificultades econémicas, pero también es cierto que
Europa puede considerarse una zona rica dentro de nuestro planeta y por
ello, tenemos el deber de ser solidarios.

Hemos emprendido acciones en la Kasbah de Tanger. Dos asociaciones
trabajan juntas, una argelina y una de Lyon. Por otra parte desarrollamos
también (de forma mas institucional) un proyecto de cooperacion
descentralizado con la ciudad de Porto Novo. Lo mas interesante de dicho
proyecto es que no sdlo trata del patrimonio, sino que engloba todos los
ambitos de la cooperaciéon, como la recogida de basura, el transporte
urbano y los esfuerzos por una mayor revalorizacién del Patrimonio. Y como
no, de la candidatura de la ciudad de Porto Novo al reconocimiento de la
UNESCO.

Dos incisos antes de acabar: el Alcalde de Avila ha mencionado un tema
muy importante y que probablemente volvamos a tratar esta tarde; la
forma en la que las Ciudades Patrimonio de la Humanidad reciben a las
personas disminuidas. Creo, en efecto, que muchos de nuestros
monumentos no son accesibles para estas personas. Si bien en un
monumento moderno se pueden incluir todas las innovaciones necesarias
(de hecho es lo que se debe hacer), resulta muy dificil instalar ascensores y
rampas de acceso en los edificios patrimoniales. He aqui un tema sobre el
gue deberiamos debatir. Y no sélo concerniente a los problemas de acceso,
sino a otras minusvalias y en especial en lo que respecta a los sistemas
audiovisuales.

El dltimo tema al que deseo volver es al mencionado por Lee Minaidis
anteriormente sobre las Jornadas Europeas del Patrimonio. Esta cuestion ya
habia sido tratada en Cdérdoba. Es una iniciativa de gran importancia que
lleva 20 afos desarrolldndose en Europa. En Francia, estas Jornadas
Europeas del Patrimonio representan un evento considerable. El tercer fin
de semana de septiembre entre 10 y 15 millones de personas visitan
nuestros monumentos y recorren nuestras ciudades. Sin embargo,
deberiamos ser capaces, sin renunciar a estas fechas, de encontrar el modo
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de que el 8 de septiembre no pase desapercibido. Yo me comprometo
personalmente a reflexionar sobre ello. Gracias.
Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Y ahora el representante de Sintra, por favor.
Fernando Seara, Alcalde de Sintra (Portugal)

En primer lugar, me gustaria saludar al alcalde de Evora y darle las gracias
por su acogida. También queria saludar al Secretario General de la
Organizacién de Ciudades Patrimonio Mundial, a mis colegas portugueses y
a todos los representantes de las ciudades de esta Secretaria Regional.

Para comenzar, me gustaria hacer una reflexion relacionada con la
intervencion del alcalde de Avila en representacion de los municipios
espafioles. Antes de continuar, queria pedir disculpas porque en este
discurso voy a hablar no como alcalde de una ciudad patrimonio mundial,
sino como profesor universitario y persona involucrada en la Organizacién.

Una organizacion internacional tiene que ser un espacio de solidaridad a
dos niveles: un espacio de solidaridad entre sus miembros y un espacio de
solidaridad entre sus ciudadanos. Solidaridad entre las ciudades implica
solidaridad entre los miembros de la Organizacion; implica estrategias
comunes por parte de los estados en relacién con las ciudades; implica
compromisos en lo que respeta a la financiacién y a los estatutos; implica,
nosotros que pertenecemos al Secretariado Regional de Europa del Sur y
del Mediterraneo y todas nuestras ciudades pertenecen a la Unidn
Europea, mecanismos de apoyo por parte de la Uniéon Europea. El
patrimonio es de todos y, siendo de la humanidad, implica responsabilidad
por parte de los estados y de las organizaciones subyacentes a los
estados. Y la disputa va a ser una disputa por la manutenciéon de los
estatutos especificos de cada una de las ciudades patrimonio.

El segundo nivel es la solidaridad entre los ciudadanos. En Sintra ya
tenemos experiencia con mecanismos de aproximacion entre los jévenes.
Todos los afios mandamos jovenes a una ciudad japonesa (Omura) y todos
los afios recibimos jévenes japoneses en Sintra. Portugal y Europa han
llegado a Japdn a través de los portugueses. (Permitanme una sugerencia
en relacion con la osadia del presidente mejicano). Creo que la
aproximacion entre los joévenes es muy importante, pero creo que
deberiamos aprovechar el hecho de estar tan préximos los unos de los
otros y deberiamos promover excursiones apoyadas por nuestros
municipios para que no sdlo los jévenes, sino para que también un gran
numero de ciudadanos conociesen ciudades cercanas que son patrimonio
mundial. Que, por ejemplo, se organizasen excursiones a Sintra, Evora o
Guimardes; o que ciudadanos portugueses conociesen Santiago de
Compostela, Cérdoba, fuesen a Lyon, visitasen Avila, y que los ciudadanos
de Avila visitasen Sintra.
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El futuro es un puente entre los jévenes y los menos jévenes. Y nosotros
tenemos que crear las condiciones para que los abuelos cuenten la historia
del patrimonio a sus nietos y para que los nietos lleven a los abuelos a ver
el patrimonio. Esto es historia. La historia pertenece a los jovenes pero
también hay que convencer a nuestras poblaciones de que el patrimonio es
un bien que hay que preservar y soélo serd un bien a preservar si se
conoce. No olvidemos las palabras de un importante tedrico de la ciencia
politica francesa: «Sdélo lo que vemos hoy es lo que existe». Este tipo de
organizaciones sirven para fomentar esta solidaridad entre los ciudadanos,
entre todos los ciudadanos, los jévenes y los menos jévenes, y sélo de
esta manera nos ganaremos el futuro.

Por Ultimo, queria decirle sinceramente al alcalde de Evora que me
encuentro en una ciudad portuguesa maravillosa y que espero que cuando
vaya a Sintra se sienta tan bien como yo me siento en Evora.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional
Muchas gracias. Tiene la palabra el Alcalde de Baeza, Jaén (Espana).
Javier Caliente Gallego, Alcalde de Baeza (Jaén-Espafa)

En primer lugar, me gustaria manifestar que estoy gratamente sorprendido
por el trabajo que se estd realizando en la Secretaria Regional de Europa
del Sur y del Mediterrdneo. No es normal el prolijo y amplio abanico de
actividades y de programas que desde la Organizaciéon Internacional de
Ciudades Patrimonio de la Humanidad se hace y, en concreto, de la
Secretaria Regional. Por lo tanto, quiero felicitar expresamente a la persona
de su Coordinador, a Rafael Pérez, por ese trabajo y decirle que va a tener
también la ayuda y el apoyo afiadido de la ciudad de Ubeda y Baeza,
patrimonio de la humanidad. Como ven ustedes, hablo conjuntamente de
estas dos ciudades, porque se da la especialidad de la denomipacién
conjunta de las ciudades patrimonio de la humanidad de Baeza y Ubeda,
aungue son dos ciudades distintas, separadas entre si a 8 kildmetros de
distancia, con una trama urbanistica totalmente distinta en su desarrollo,
como ustedes conocen, que fue lo que les motivd convertirse en ciudades
patrimonio de la humanidad.

Querria destacar la importancia de la responsabilidad que llegé a mi veinte
dias después de mi toma de posesion como Alcalde de la ciudad, el honor
continuo y constante que tuve al ser miembro participante en el I Encuentro
Ibérico de Ciudades Patrimonio de la Humanidad, que se celebré en Lisboa,
y el estar hoy presente en esta ciudad tan magnifica, como es la ciudad de
Evora, al igual que lo es la ciudad de Lisboa. Creo que todo ello ha sido un
beneplacito que no merece mi persona y por eso queria hacer estas
reflexiones centradas en la importancia y la trascendencia de que ustedes

46



J

000
ns<
'ﬂ:'ﬂ
Z2ans

CORDOBA. SECRETARIA REGIONAL EUROPA DEL SUR / MEDITERRANEO

nos hayan admitido, del inmenso honor y la inmensa alegria que supone
para nuestras ciudades.

Con esto también querria subrayar el impulso que se le ha dado a la
Organizacién y resaltar que también es una satisfaccion poder predicar con
el ejemplo con la incorporacion, con la adhesidon, de Baeza y Ubeda a la
Asociacion Internacional de Ciudades Patrimonio de la Humanidad, ya que
asi Espafia, mi pais, vuelve a dar ejemplo de que es el primer pais, dentro
de la organizaciéon, dentro de la Secretaria Regional, que conforma la
adhesién de todas y cada una de las ciudades patrimonio de la humanidad.

Lo Unico que quiero es que eso sirva para que, como se marcaba como reto
el Coordinador Regional de la Secretaria Regional, cunda el ejemplo y que,
como ha hecho en Portugal Angra do Heroismo y en este momento la
ciudad italiana de Scicli, el resto de las ciudades, hermanas también, de
Francia y de Malta (donde me parece que habia una ciudad, La Valeta, si no
mal recuerdo) y del resto de las 57 ciudades de la regién poco a poco se
vayan uniendo al arco o al territorio que comprende y donde se define la
Secretaria Regional de Europa del Sur y el Mediterraneo.

Creo que no es necesario insistir en que para nosotros supone un
importante intercambio de ideas y supone un intercambio de proyectos.
Nosotros, digamos, somos los bebés, no sélo de la Organizacién
Internacional de Ciudades Patrimonio de la Humanidad, sino que también
somos los recién llegados a la Secretaria Regional y espero y deseo adquirir
la experiencia necesaria por medio de las ensefianzas que nos transmitis
todos y cada uno de los presentes de los distintos paises y que éstas sirvan
para que las ciudades de Baeza y Ubeda cumplan rigurosamente los
criterios que nos impone la UNESCO y nos imponen las organizaciones a las
que debemos de pertenecer.

Creo que hasta el dia de hoy, desde nuestra nominacién el 3 de julio de
2003, hemos estado en todos aquellos eventos y hemos participado, en la
medida de nuestras posibilidades, en todos y cada uno de los eventos que
han tenido que ver con la gestion de una ciudad patrimonio de la
humanidad y espero y deseo, como Alcalde, estar continua vy
constantemente presente en las mismas.

También aprovecho esta ocasidon para extender la felicitacion al Alcalde de
Guanajuato por la carta de la misma, porque el objetivo es vital para
nuestras respectivas ciudades. Debemos de ir reflexionando sobre la
unificacién y la obligatoriedad de establecer lineas especificas de
financiacion no sdlo en nuestros territorios nacionales, sino fuera de ellos,
porque como ya ha dicho el representante de Sintra, es necesario ir
orientando a las distintas capas sociales, fundamentalmente a los jovenes,
de la preservacion del patrimonio mundial y el legado de las generaciones
pasadas para transformarlo y transmitirlo a las generaciones futuras. Esa es
realmente nuestra responsabilidad, pero también muchas veces fallamos,
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especialmente por la magnitud. Baeza es una ciudad de 100.000
habitantes, por lo que cuenta con unos recursos muy limitados en donde los
responsables politicos anteriores, del momento y posteriores han tenido y
tendran que optimizarlos. Obviamente, las ciudades patrimonio de la
humanidad no tenemos la misma envergadura presupuestaria como ciudad,
como habitantes, y lo que si tendremos que hacer es presionar a las
distintas instancias nacionales e ir paliando las diferencias en cuanto al
acceso a la financiacién, puesto que existen ciudades (agradezco aqui la
informacion que en su momento me ofrecid el Alcalde de Avila, como
presidente de las ciudades patrimonio mundial espafiolas) en las que se ve
una diferencia de financiacidon segun las comunidades auténomas a las que
pertenezcan.

Termino diciendo que me siento agasajado, que no tengo palabras de
agradecimiento por la presencia aqui y por el recibimiento aqui. Tampoco
tengo palabras para la Organizacién Internacional, pero lo que si tengo
claro es que viendo el recibimiento, viendo el presente de la Secretaria
Regional y viendo el presente de la Organizacién Internacional, auguro un
magnifico, extraordinario y brillante futuro para esta Organizacion.

Muchisimas gracias.
Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias, Alcalde de Baeza. Tengo una Uultima peticién de palabra
pedida. Nos informan de que tenemos un programa de radio que tiene que
emitirse en directo y tenemos que entrar con la rueda de prensa
inmediatamente gespués. Todas las peticiones de palabra que haya a partir
del Concejal de Ubeda las continuaremos justo antes de empezar la sesion
de tarde, porgue si no, no vamos a acabar. Si les parece, cerramos con el
Concejal de Ubeda y con Carcassonne continuaremos al principio de esta
tarde. Gracias.

Manuel Martos Cortés, Concejal del Ayuntamiento de Ubeda (Jaén -
Espana)

Buenas tardes. Quisiera intervenir simplemente para darles las gracias al
Alcalde de la ciudad de Evora por su recepcion y acogida, que ha hecho
posible que estemos aqui, asi como darle las gracias por propiciar este
encuentro de ciudades patrimonio de la humanidad. Igualmente quiero
saludar, por primera vez, ya que es la primera vez que acudimos a un
evento de este tipo, de caracter internacional, al sefor Denis Ricard, por su
presidencia y su estupenda gestién al frente de este grupo.

Ubeda y Baeza (antes ha intervenido el Alcalde de Baeza) somos dos
ciudades andaluzas muy proximas, 8 kilbmetros, que hicieron que
tuviéramos una declaracién conjunta de patrimonio de la humanidad. Dos
ciudades distintas, una Unica dualidad, y entonces este momento supone
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quizas un salto internacional de Ubeda. La verdad es que quizds hasta este
momento hemos estado envueltos en un ambiente un poco localista,
regionalista, pero que nos suponia que nos estabamos dando cuenta poco a
poco de lo que significa ser una ciudad patrimonio de la humanidad.

Igualmente, quisiera dar las gracias a las ciudades y a los representantes
que apoyaron que Ubeda y Baeza fueran declaradas patrimonio de la
humanidad. Sé que contamos con mucho apoyo y que su apoyo fue decisivo
y vital para que obtuviéramos este galardén. Como hemos dicho, somos
ciudad patrimonio de la humanidad desde el 2003 y venimos con la
intencion de aprender. Hemos visto a lo largo de la exposiciéon de las
distintas comisiones y talleres de trabajo que son temas muy interesantes,
tanto los relacionados con la promocién del turismo, como urbanismo en los
centros historicos, la financiacidn, los programas de sensibilizaciéon hacia los
jovenes, hermanamiento de ciudades, etc. Creemos que son muy
interesantes, los vamos a apoyar, vamos a participar en lo que podamos...
Igualmente también queremos colaborar para que el engrandecimiento de
esta asociacidn, de este grupo de ciudades patrimonio de la humanidad sea
una realidad, colaborando con la gestidn de nuestros recursos, asi como
facilitando su proteccion.

Me encuentro, la verdad, entre un grupo de amigos en los que intento
estrechar relaciones y espero que nos sigamos viendo en muchas ocasiones.
Gracias.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias, sefior Concejal de Ubeda. A continuacién se va a dar lugar
a la rueda de prensa. Posteriormente tenemos el almuerzo, que es aqui
mismo, y continuaremos por la tarde, a las tres, con las ultimas
intervenciones de las peticiones de palabra y las conclusiones. Damos paso
ahora a la rueda de prensa. Si lo desean, como se va a quedar la mesa
presidencial aqui para atender a los medios de comunicacién, quienes lo
deseen pueden ir bajando ya para el almuerzo. Muchas gracias.

Rueda de Prensa

Francisco Tejada, Tte. Alcalde de Hacienda, Comercio y Turismo del
Ayuntamiento de Cérdoba, Espaiia

Me dirijo a ustedes en calidad de representante de la ciudad de Cérdoba,
gue es la sede de la Secretaria del Sur de Europa/ Mediterraneo de la
OCPM. En la reunidn de hoy hemos estado analizando el trabajo que se ha
realizado por parte de la Secretaria en los ultimos meses y hemos dado
también la bienvenida a cuatro nuevas ciudades que se incorporan a esta
Secretaria Regional, que se adhieren a la Secretaria Regional. Son la ciudad
de Angra do ,Heroismo, de Portugal, la ciudad de Scicli, en Italia, y las
ciudades de Ubeda y Baeza en Espafa. De esta manera, del total de 57
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ciudades que conforman el area de la Secretaria del Sur de Europa/
Mediterrdneo, son ya 36 las que se han adherido a esta Secretaria Regional.
Es desde luego un objetivo por parte de la Secretaria el conseguir el
maximo de adhesiones, el maximo de ciudades incorporadas a la misma.

Igualmente, hemos estado viendo experiencias que se han llevado a cabo
desde la Secretaria del Sur de Europa y en torno al trabajo que se realiza en
las ciudades patrimonio de la humanidad, hemos también debatido y seran
también objeto de las conclusiones cuando finalice la jornada sobre las
actividades que debemos de realizar las ciudades para conmemorar el Dia
de la Solidaridad con el Patrimonio Mundial que, como ustedes saben, es el
8 de septiembre. El objetivo es hacer una serie de actividades conjuntas.
Hemos impulsado también el trabajo que deben de realizar las cuatro
comisiones de trabajo que conforman la Secretaria del Sur de Europa, que
son las comision de cultura, la comisidn de financiacién, la comisién de
turismo y la comisidon de urbanismo, que a lo largo de esta tarde y del dia
de manana tendra un primer taller en el que va a haber un intercambio de
experiencias por parte de las distintas ciudades que estamos aqui presentes
y que conformamos la Secretaria del Sur de Europa y del Mediterraneo.

Ya que después va a intervenir el Secretario General de la OCPM y el propio
Alcalde de Evora, no me quiero demorar. Simplemente decirles que ha sido
un encuentro muy fructifero, un encuentro en el que todos nos hemos
sentido muy comodos. Quiero agradecer en nombre de todos a los
ciudadanos y las ciudadanas de Evora y, en su nombre, al Alcalde de Evora
por la buena acogida que hemos tenido en esta ciudad. Indudablemente se
nota cuando una ciudad es patrimonio de la humanidad porque eso es algo
que viven de manera intensa quienes en ella residen. Muchas gracias.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Soy Denis Ricard, el Secretario General de la Organizacién de Ciudades
Patrimonio Mundial. Es un placer para mi estar aqui otra vez y les pido
disculpas por mi pobre espafiol y terrible portugués. Por eso voy a continuar
en espanol.

Estar aqui es estar en una ciudad que ha tenido en el pasado de la OCPM un
papel bastante importante. Evora es una ciudad fundadora de esta
organizacion mundial y en esta ciudad hemos tenido en el pasado casi todo
tipo de actividades que hemos organizado en la OCPM. Por ejemplo, aqui se
celebré en el 1997 un Coloquio Mundial, que fue un éxito total. El pasado
diciembre organizamos aqui una reunién del Consejo de Administracion.

Ahora estamos aqui, con esta reunién regional, y yo quiero decir que
tenemos en todo el mundo siete Secretarias Regionales. La sede de esta
Secretaria Regional en concreto esta en Cérdoba, y tenemos ademas otras
seis Secretarias Regionales en el resto del mundo.
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Otro ejemplo del dinamismo de Evora es que tenemos un nuevo programa
para la juventud. Este programa empezd solamente hace un ano y hemos
aceptado, el Consejo de Administracion ha aceptado que solamente una
escuela en cada ciudad pudiera participar, excepto en Evora y Budapest,
donde hubo dos escuelas, con el objetivo de ver cdbmo funcionaban y si asi
lo era, después se haria esto en los programas como algo habitual. Fue un
éxito total, hasta el punto de que a partir de septiembre, alrededor del
mundo y a partir de una experiencia obtenida en Evora, habra programas
de mas de una escuela en cada ciudad patrimonio de la humanidad.

Voy a concluir diciendo que estoy seguro de que para un alcalde no es
posible conseguir éxito con su patrimonio municipal si no hay interés por
parte de la poblacién. Por otro lado, si hay interés por el patrimonio por
parte de la poblacién, es seguro que los politicos van a prestar atencién al
patrimonio.

Esta misma manana les he dicho a los participantes que cada vez que he
estado en esta ciudad, para mi es siempre casi una sorpresa el ver que cada
autobus tiene el logo del patrimonio mundial. Esta claro que esta es una
forma ideal, una manera que debera de repetirse en el resto del mundo. No
supone ningun gasto econdomico y es una manera de sensibilizar a la
poblacién local sobre el valor del patrimonio. Ha sido solamente en Evora de
todos los paises del mundo donde yo he visto que se haga esto.

José Ernesto de Oliveira, Alcalde de Evora (Portugal)

Para comenzar, me gustaria agradecer la presencia de los sefiores
periodistas y me gus,tarl'a transmitirles a todos ustedes la honra que supone
para la ciudad de Evora poder acoger esta Conferencia de la Secretaria
Regional de Europa del Sur y del Mediterraneo de la Organizacion de las
Ciudades del Patrimonio Mundial.

Queria realzar en esta intervencidon tres aspectos que me parecen
fundamentales.

En primer lugar, me gustaria subrayar la importancia que tiene para Evora
el estar incluida dentro de las ciudades patrimonio de la humanidad y el ser
una de las ciudades que han fundado y que han mantenido viva esta
Organizacién de Ciudades del Patrimonio Mundial, en la cual, desde su
fundacién, desempefia un papel muy importante y reconocido por la
Organizacién y por las otras ciudades.

En segundo lugar, me gustaria decir que esta Conferencia es
particularmente importante para nosotros, ya que la ciudad de Evora y
nuestro pais se sienten con el compromiso de proyectar internacionalmente
esta Organizacion.
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Esta Secretaria Regional cuenta con 56 ciudades de las cuales cerca de 20
estan representadas en esta Conferencia Regional. Supone un éxito el tener
entre nosotros a representantes de ciudades de Espafa, Francia, Italia,
Grecia, la Ciudad del Vaticano y también representantes de ciudades
integrantes de la Organizacién que vienen de México. Todo esto revela el
éxito y la capacidad de atraccion que tiene la ciudad de Evora, lo que nos
llena de orgullo.

Por ultimo, me gustaria recordar, sin olvidar las cuestiones que ya fueran
abordadas en esta Conferencia, lo mencionado en mi discurso de apertura
en el que me encargué de saludar y dar las gracias a las ciudades que han
querido agradarnos con su presencia y de colocar dos cuestiones en
discusion que creo se inscriben dentro del conjunto de las preocupaciones
de Evora, asi como propuestas de trabajo para avanzar sobre dichas
cuestiones. Por un lado, traté la cuestion de la participacién de los jévenes,
lo que ha resultado en un programa de intercambio que se va a iniciar a
escala mundial a partir de septiembre dentro de esta Secretaria Regional y
gue tiene como objetivo que los jévenes, y especialmente la poblacion
escolar, sienta el patrimonio como una cuestidn determinante en la
afirmacidon de nuestras ciudades y de nuestra identidad. Por otro lado, traté
la preocupacidon constante por la calidad de vida de los ciudadanos de las
ciudades patrimonio de la humanidad para lo que necesitamos del apoyo o
bien de los gobiernos nacionales, o bien de las instancias supranacionales, y
en el caso concreto de Europa, particularmente del de la Unidén Europea.

Son temas de gran importancia. Uno ha dado origen a un programa
especifico y esperamos que durante estos dias en los que Evora va a
aportar la contribucién del arquitecto Manuel Salgado, una referencia de la
arquitectura nacional en gestidon urbanistica de centros histdricos, Evora
pueda desempefar ese papel que hasta ahora ha tenido de ciudad
interesada en las cuestiones del patrimonio y de ciudad que acoge el
aprecio y la deferencia de todos aquellos que la visitan y que trabajan con
nosotros.

Me gustaria por Ultimo dar las gracias a la poblacién de Evora por la
cordialidad y la manera tan amistosa con la que siempre recibe a los
visitantes y por el empefo continuo en la preservacion de nuestro
patrimonio que lo siente como suyo. Muchas gracias.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

La OCPM ha tenido a partir del ano 2000 un interés particular por la
juventud. En primer lugar hubo un proyecto para la juventud de 10 a 12
anos, a través de dibujos. Hubo participantes de esta ciudad en el afo
2000-2001 y hemos dado un premio al ganador. La idea fue hacer el
proyecto entre jévenes de 10 a 12 en su escuela y ahi ellos tenian que
dibujar el significado para ellos del patrimonio en su ciudad. Hubo un
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concurso mundial y la ganadora fue una chica de doce afos de Sao Luis, en
Brasil.

El segundo programa se dirigio6 a los jovenes de entre 18 y 20 afios.
Seleccionamos a veinte jévenes de todo el mundo para ir a nuestro
Coloquio Mundial de Rodas, en Grecia, en 2003. Hubo un debate entre ellos
y fue una ocasién unica de la juventud para que éstos hablaran con los
alcaldes y para dar a los alcaldes sus puntos de vista sobre el futuro del
patrimonio. Una conclusion de este foro fue tener, a través de la OCPM, un
tercer programa para los jovenes, que se llama “La juventud Jdvenes
siguiendo la pista del Patrimonio Mundial” y este programa es el programa
en el que aqui en Evora hubo dos escuelas. La idea fue, en primer lugar,
que la juventud empezara a descubrir. Yo les puedo decir que el programa
se fue desarrollando con expertos en pedagogia y la primera etapa tuvo
como objetivo que la juventud descubriera su patrimonio familiar, la
segunda etapa se centr6 en descubrir su patrimonio local y ver, por
ejemplo, por qué es Evora una ciudad patrimonio mundial. La tercera etapa
se centrd en hacer un intercambio con otra ciudad del resto del mundo que
tiene también el titulo de patrimonio mundial. Es por eso que Evora ha
hecho intercambios con dos escuelas de Budapest, en Hungria. Este es el
programa en general.

Me gustaria afadir que en el Consejo de Administracidon, que se reunié aqui
en diciembre, contd con la participacion de las dos escuelas, que no
recuerdo cémo se llaman, pero los jévenes vinieron a la reunién con sus
profesoras para hacer una presentacion a los alcaldes alrededor de la mesa,
gue venian de todo el mundo. Fue a partir de este Consejo de
Administracion en diciembre cuando surgié la idea de tener un programa
permanente que surgiéo de la OCPM y que permite la posibilidad de tener
mas de una escuela participante por ciudad. Entonces, es sélo gracias a la
experiencia de Evora que ha sido posible, de ahi el agradecimiento a su
Alcalde.

Francisco Tejada, Tte. Alcalde de Haciendo Comercio y Turismo de
Cordoba del Ayuntamiento de Coérdoba (Espaia)

Queria afadir que en las ciudades del Sur de Europa, de la Secretaria
Regional del Sur de Europa y del Mediterraneo, en la que también esta
incluida Evora, también organizamos algunos concursos para jovenes, en
concreto, un proyecto que se inicié el ano pasado titulado “Navegando por
las ciudades patrimonio mundial del Sur de Europa y del Mediterraneo”, en
el que los jovenes lo que tienen que hacer es identificar fotografias con la
ciudad a la que pertenecen. El premio es de 1.200 euros. Es un concurso a
nivel l6gicamente de todas las ciudades que la forman y de toda Europa.
Tuvimos una participacién muy importante, en torno a 400 o 500 personas,
y ya este afio hemos recibido algunos cuestionarios completados para la
nueva edicion del concurso, o sea, son éstas actividades que complementan
las que organiza la propia OCPM a nivel mundial.
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Almuerzo
Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Para finalizar, brevemente, la sesion de esta mafana, habia dos peticiones
de palabra solicitadas. Les rogaria que se ciferan a los cinco minutos de
exposicidon y continuamos ya con el programa de la tarde. En primer lugar,
tiene la palabra el representante de Carcassonne.

Claudine Desbordes, Delegada de Patrimonio de Carcassonne
(Francia)

Gracias. Buenas tardes, sefioras y sefiores. Gracias al municipio de Evora
por su amable acogida, gracias a su Alcalde.

Todos nosotros tenemos en comun en nuestras ciudades la historia de los
hombres, la memoria de los hombres. Tenemos en comun la belleza. Pero
todas nuestras ciudades son singulares. No podemos comparar una ciudad
como Carcasona, con sus 46.000 habitantes, con la ciudad de Lyon.

Carcasona tiene la particularidad de ser una ciudad dividida en dos partes.
Por una parte, esta la ciudadela fortificada, clasificada como Patrimonio
Mundial de la Humanidad y por otro, al otro lado del rio Aude, la ciudad
baja, que data de la época de Saint-Louis y que estda considerada zona
protegida en Francia pero que no forma parte de la seleccidon de lugares
Patrimonio de la Humanidad. Esta ciudad baja se encuentra entre la
ciudadela y otro monumento Patrimonio de la Humanidad: el Canal du Midi.

El problema de Carcasona, como el de muchas ciudades, es la afluencia
desigual de visitantes. Sélo en verano se alcanzan los 3 millones. Tal
cantidad de visitantes, que deberia suponer la riqueza de nuestra ciudad,
supone mas bien un inconveniente. Esto es culpa nuestra, pero gracias a la
experiencia de todos ustedes y a los temas tratados durante esta mafana,
lograremos encontrar una solucién. En estos momentos, la gente viene a
Carcasona sin informacién; vienen a ver un castillo. Los aparcamientos con
los que contamos son feos y se encuentran a las afueras de la ciudad y al
no haber sido capaces de proponer una oferta cultural suficiente, estas
personas no se quedan.

Estan muy mal informados con respecto a lo que van ver y, entre estos 3
millones, a pesar de los esfuerzos de conexién entre la ciudadela y la
ciudad baja, son pocos los que vienen a visitar la Bastida de Saint-Louis,
también de gran interés y que cuenta asimismo con importantes
monumentos y un museo. He aqui uno de nuestros problemas: éCémo
mantener vivas ambas ciudades a la vez?
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El otro problema es que la ciudadela es un Monumento Nacional francés, es
decir, que lo gestiona el Estado y no el Ayuntamiento, por lo que contamos
con acuerdos especiales, pero pueden imaginarse las dificultades que eso
conlleva.

Lo mas importante es dar una informacidon de calidad a los visitantes, para
gue puedan tener una idea de lo que van a ver, una percepciéon cultural del
monumento.

También me han parecido muy interesantes todas las propuestas con
respecto a los jovenes. Tenemos la esperanza de llegar a interesarles un
poco Mas, aunque creo que es un sentimiento que ya estd presente. Creo
que todos deseamos conocer mejor nuestro patrimonio.

El sefior Beghain de Lyon, hablaba antes del gran éxito que las Jornadas del
Patrimonio tienen en Francia. Es efectivamente nuestro caso, ya que todo el
mundo se precipita a visitarnos el tercer fin de semana de septiembre. No
obstante, deberiamos ser capaces de encontrar una mayor armonia entre
nuestras fechas, el 8 de septiembre y el tercer fin de semana del mismo
mes estan demasiado cerca la una de la otra. Sé que no es facil; son
muchas las personas que llegan de golpe a nuestras ciudades, ansiosas por
admirar nuestros monumentos, pero es algo que deberiamos fomentar.

Volviendo al tema de los jovenes, creo que hay aun mucho trabajo por
hacer. Sinceramente, la ciudad de Carcasona, a pesar de haber sido
declarada Patrimonio de la Humanidad, no se ha preocupado lo suficiente
por su patrimonio. Con 3 millones de visitantes podriamos haberle prestado
mas atencidn, pero mantengo la esperanza.

Lamento mucho la muerte de nuestro antiguo Alcalde, al que estaba muy
unida ya que me habia nombrado Adjunta de Cultura. Pero también el
nuevo alcalde me ha confiado la direccion de la nueva Delegacién del
Patrimonio y creo que su voluntad es la de revalorizar este patrimonio, la
de participar con ustedes, aprovechar sus consejos, su experiencia y
solidaridad para llegar a trabajar todos juntos.

No conozco todas las ciudades aqui representadas pero sé que todas
poseen monumentos admirables. Y quiero hacer constar la emocidon que me
provoca el encontrar a personas como ustedes, hombres y mujeres del todo
mundo, unidos por la solidaridad y el deseo de proteger juntos nuestro
planeta y la memoria de todos.

Gracias por su atencion.

Denis Ricard, Secretario General de la OCPM

Tan solo un inciso con respecto a la intervencidon de la Sra. Desbordes. En
su presentacion ha mencionado el tema de las fechas problematicas.
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Me gustaria sefalar que la eleccion de esta fecha no se hizo al azar, sino
gue corresponde al dia en que se fundd la Organizacidn y que desde
entonces se celebra de forma solidaria en todas las ciudades Patrimonio de
la Humanidad en recuerdo a este dia. Ha mencionado usted, en efecto, un
tema que habria que reconsiderar. Desgraciadamente aun no hemos
encontrado una solucién a este problema.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional

Muchas gracias. Ahora tiene la palabra el concejal representante del
ayuntamiento de Caceres, por favor, sefior concejal.

Manuel Rodriguez Cancho, Concejal del ayuntamiento de Caceres
(Espaina)

Si, muchas gracias, Rafael simplemente me voy a limitar a dar la palabra al
alcalde de Avila como presidente del grupo espanol de Ciudades Patrimonio
de la Humanidad para que nos hable del tema que deseamos plantear.
Muchas gracias.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional
Sin mas demora, paso la palabra al alcalde de la ciudad de Avila.
Miguel Angel Garcia Nieto, Alcalde de Avila (Espafa)

Si, muchas gracias. Yo también seré breve y me sobraran de los cinco
minutos, dos. Simplemente me gustaria comentar el acuerdo que
unanimemente se tomd hace tiempo en el grupo Ciudades Patrimonio de la
Humanidad que presido. Me gustaria simplemente hacer una breve
referencia al apoyo que venimos a solicitar en esta intervencién de la Cuarta
Conferencia del Secretariado de Europa del Sur y el Mediterraneo de la
OCPM. Simplemente quiero recordar la solicitud de apoyo, igual que se hizo
con Cérdoba en su momento en la Ultima asamblea, para las ciudades de
Segovia y Caceres, ciudades componentes de este grupo, en su candidatura
a ser Ciudad Cultural Europea en el aho 2016. Venimos a solicitarlo en el
nombre de todo el grupo.

Rafael Pérez de la Concha, Coordinador Regional
Muy bien, lo recogemos y lo incluiremos en las conclusiones. Por lo tanto,
vamos a dar lectura a las conclusiones antes de continuar con Ila

intervencion de Juan Manuel.

Francisco Tejada Tte. Alcalde de Haciendo Comercio y Turismo del
Ayuntamiento de Cérdoba (Espaiia)
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Como ya saben, esta mafiana se propuso la lectura de las conclusiones a lo
largo de la mafana. Por lo tanto y si a todos les parece bien, voy a dar
lectura al contenido de las mismas para que formalmente podamos decir
que son las conclusiones de esta cuarta conferencia.

En primer lugar, aceptar las adhesiones de las ciudades de Ubeda, Baeza,
Angra de Heroismo y Scicli a la Secretaria del Sur de Europa vy
Mediterraneo.

La segunda, acordar la edicion de la Guia Catalogo para los anos 2005-
2007.

La tercera, que el Dia de la Solidaridad, es decir el 8 de Septiembre,
acordemos realizar una serie de actuaciones en las distintas ciudades y aqui
se proponia la de izado de bandera, paseos guiados por el centro histérico,
rueda de prensa y comunicado de prensa, asi como elegir una tematica que
podria versar en torno a las vias publicas, es decir plazas y calles, espacios
abiertos de nuestras ciudades como una forma de realzar los espacios en
los que se relacionan los ciudadanos que somos, al fin y al cabo, quienes
mantenemos vivas nuestras ciudades. Nuestras ciudades, que son ciudades
patrimonio, no son unas ciudades muertas sino todo lo contrario, son unas
ciudades vivas y son quienes en ellas habitamos, quienes en ellas vivimos
los que las hacemos asi, y los espacios publicos de estas ciudades son el
punto de encuentro y de relacién para los que vivimos en ellas.

Otra de las propuestas realizadas, en este caso la cuarta, era acordar la
exposicidon conjunta, la participacion conjunta de las ciudades adheridas a la
Secretaria Regional en la exposicion de las Ciudades del Patrimonio Mundial
en Cuzco.

El quinto, dirigir esfuerzos en recabar la adhesion de las ciudades que faltan
por adherirse a la Secretaria Regional con especial atencidon a las ciudades
italianas que es donde hay un menor niumero de adhesiones.

El sexto, instar a las ciudades coordinadoras de comisiones técnicas para
que presenten un cronograma de trabajo.

El séptimo, y en cuanto se refiere especificamente a la Comision de Cultura,
un cambio en la denominacién de esta comisidon que pasaria a llamarse
Comisién de Cultura y Educacion y ademas que la Secretaria Regional
contactard con Napoles para comunicar la necesidad de poner en marcha
esta comision, dado que N&poles no estd presente en esta cuarta
conferencia regional y que la Secretaria Regional elaborard un proyecto
sobre la red de eventos de teatro clasico entre las ciudades de la Secretaria
Regional del Sur de Europa Mediterraneo.
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El octavo, recomendar a las ciudades adheridas a la Secretaria Regional
para que designen un departamento administrativo o persona que asuma
todas las relaciones con la Secretaria Regional.

El noveno, recomendar a las ciudades adheridas a la Secretaria Regional
que cumplimenten y mantengan actualizados los datos relativos a la misma
gue aparecen en la pagina web de la Secretaria Regional, asi como la ficha
sobre eventos culturales.

El décimo y penultimo, declarar nuestro apoyo a las ciudades de Caceres y
Segovia en su candidatura para la ciudad europea de la cultura del 2016,
dar traslado a la asamblea general para que asi lo acuerde y, por ,tjltimo,
agradecer la hospitalidad al Presidente de la Camara Municipal de Evora y
felicitarle, a él y a todas las personas que han trabajado en la organizacién
de esta cuarta conferencia regional y que han servido de apoyo a la misma
por la excelente organizacién de la cuarta conferencia regional.

¢Estamos todos de acuerdo en cuanto a las conclusiones? Creo que estamos
de acuerdo y por lo tanto pues ya se dan por aprobadas y se incluiran en el
acta de esta cuarta conferencia regional. Ahora ya creo que es cuando
corresponde celebrar taller de urbanismo.

En breves momentos tendrda la palabra Juan Manuel Martinez, para que
pueda realizar su presentacién. Antes damos por concluido el orden del dia
de la conferencia. Asi podremos dejar ya la mesa libre y a continuacion sera
Juan Manuel Martinez quién hara su intervencion.
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